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SPECIAL NOTE FOR USERS IN THE U.K. 335.0
The mains lead of this product is fitted with a non-rewireable (moulded) plug incorporating a 13A 335,0
@ fuse. Should the fuse need to be replaced, a BSI or ASTA approved BS 1362 fuse marked @ or — @
and of the same rating as above, which is also indicated on the pin face of the plug, must be used. 40/32 () LC-40LE700E/LC-40LE700S/
Always refit the fuse cover after replacing the fuse. Never use the plug without the fuse cover fitted. LC-40LX700E/
In the unlikely event of the socket outlet in your home not being compatible with the plug supplied, (964.0)/(767.0] LC-40LU700E/LC-40LU700S
cut off the mains plug and fit an appropriate type. | (964.0)/1767,0] []  LC-32LE700E/LC-32LE700S/
. ‘ LC-32LX700E/
DANGER: 5ol 3ls (887.8)/[700.0]
The fuse from the cut-off plug should be removed and the cut-off plug destroyed immediately and Tzl oly (887.8)/ 170001 LC-32LU7008/LC-32LU700S
disposed of in a safe manner. etict Jlcthis ,,,,7,;,7‘; o
Under no circumstances should the cut-off plug be inserted elsewhere into a 13A socket outlet, as a 35|35ls 188 v
serious electric shock may occur. 2353 ‘ - )
To fit an appropriate plug to the mains lead, follow the instructions below: e E
7 !Y Y!
IMPORTANT: ‘
The wirelfz.lin;hﬁlrenatipasI lead are coloured in accordance with the following code: 2288:85; { 288:8}
ue: Neu PR
Brown: Live oolgs
As the colours of the wires in the mains lead of this product may not correspond with the coloured P A
markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows: sg
e The wire which is coloured blue must be connected to the plug terminal which is marked N or coloured black. a8
e The wire which is coloured brown must be connected to the plug terminal which is marked L or coloured red. gg ]
Ensure that neither the brown nor the blue wire is connected to the earth terminal in your three-pin sg
plug. 22
Before replacing the plug cover make sure that:
e |f the new fitted plug contains a fuse, its value is the same as that removed from the cut-off plug.
e The cord grip is clamped over the sheath of the mains lead, and not simply over the lead wires.
IF YOU HAVE ANY DOUBT, CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

DEUTSCH

¢ Die lllustrationen und OSD in dieser Bedienungsanleitung dienen zur Veranschaulichung und kénnen geringfiigig vom tatséchlichen Betrieb abweichen.

* Die in diesem Handbuch verwendeten Beispiele beruhen auf dem Modell LC-46LE700E.

* Die Modelle LC-32LE700E, LC-32LE700S, LC-32LX700E, LC-32LU700E, LC-32LU700S, LC-40LE700E, LC-40LE700S, LC-40LX700E, LC-
40LU700E, LC-40LU700S, LC-46LE700E, LC-46LE700S, LC-46LX700E, LC-46LU700E, LC-46LU700S, LC-52LE700E und LC-52LE700S sind mit
komprimierten Programmen gemaB H.264 (MPEG4 H.264, MPEG4 AVC, MPEG4 AVC/H.264) kompatibel.

Verehrter SHARP-Kunde

Herzlichen Dank fir den Kauf dieses LCD-Farb-TV von SHARP. Im Interesse sicherer und langfristig stérungsfreier Benutzung dieses
Geréts lesen Sie bitte vor der Inbetriebnahme den Abschnitt Wichtige Sicherheitshinweise vollstdndig durch.
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* Reinigung—Das Netzkabel vor der Reinigung des Gerats von der Netzsteckdose abtrennen. Reinigen Sie das Geréat mit einem
angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine fllissigen Reiniger oder Aerosol-Sprays.

¢ Wenn das Panel verschmutzt ist, verwenden Sie zum Abwischen bitte ein feuchtes weiches Tuch. Um das Panel zu schiitzen,
verwenden Sie zum Reinigen bitte keine chemischen Ticher. Die Chemikalien kdnnten eine Beschadigung oder Risse im Gehause
des TVs verursachen.

e Wasser und Feuchtigkeit—Benutzen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser, wie z.B. neben einer Badewanne, Splle oder
Waschwanne, an einem Swimmingpool oder in einem feuchten Keller.

e Keine Vasen oder andere mit Wasser geftiliten Behélter auf dem Gerét abstellen. Bei Eindringen von Wasser in
das Gerat besteht Brand- und Stromschlaggefahr. %
* Sicherer Stand—Stellen Sie das Produkt nicht auf instabilen Wagen, Standern, Stativen oder Tischen usw. « )
auf. Das Gerat konnte herunterfallen und eventuell schwere Verletzungen verursachen und/oder beschadigt //
werden. Nur vom Hersteller empfohlene oder mitgelieferte Wagen, Sténder, Stative, Halterungen oder Tische
verwenden. Bei Wandmontage sind die Anleitungen des Herstellers unbedingt zu befolgen. Verwenden Sie /
ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene Befestigungsteile. —

e Wenn das Produkt auf einem Wagen transportiert wird, darf es nur mit groBter Vorsicht bewegt werden. Bei

plotzlichem Halten, GbermaBiger Kraftanwendung und auf unebenem Boden kann das Produkt vom Wagen
kippen.
* Beliftung—Das Gehause weist Schiitze und andere Offnungen auf, die der Beliiftung dienen. Diese Offnungen ™
durfen nicht blockiert werden, da ungentigende Belliftung zu einem Warmestau und/oder einer Verkirzung
der Produktlebensdauer flihren kann. Stellen Sie das Gerét nicht auf Betten, Sofas, Teppichen oder anderen

Unterlagen auf, die die Beltftungséffnungen blockieren kénnten. Das Gerét ist nicht fUr Einbau bestimmt N=
und darf nicht an beengten Platzen wie in Blicherschréanken oder Regalen aufgestellt werden, solange keine
ausreichende Belliftung gewahrleistet oder den Anweisungen des Herstellers nicht entsprochen ist.

e Das in diesem Produkt verwendete LCD-Panel besteht aus Glas. Es kann daher zerbrechen, wenn das Produkt
fallen gelassen oder Druck darauf ausgetbt wird. Seien Sie vorsichtig, damit Sie sich nicht durch gebrochene 7
Glasstlicke verletzen, falls das LCD-Panel bricht.

o Warmequellen—Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Heizkorpern, Heizgeraten, Ofen oder anderen /
Geraten (einschlieBlich Verstéarker) auf, die Hitze abstrahlen. =

¢ Wegen Brandgefahr auf keinen Fall Kerzen oder andere Objekte mit offener Flamme auf oder neben dem Gerat
abstellen.

* Nicht das Fernsehgerat oder andere schwere Gegensténde auf dem Netzkabel abstellen, da anderenfalls
Brand- und Stromschlaggefahr besteht.

e Kopfhorer—Drehen Sie die Lautstérke nicht voll auf. Experten raten von langer Beschallung bei hohem Lautstarkepegel ab.
¢ Nicht Uber lange Zeit ein Standbild anzeigen, da dadurch ein Nachbild zurlickbleiben konnte.
* Wenn der Netzstecker angeschlossen ist, wird stets auch Strom verbraucht.

e Wartung—Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten. Beim Entfernen von Abdeckungen bestehen Stromschlag- und andere
potentielle Gefahren. Lassen Sie Wartungsarbeiten stets von einem qualifizierten Servicetechniker vornehmen.

Das LCD-Panel ist ein Hochtechnologie-Produkt, das eine hohe Bildqualitat bietet.
Wegen der hohen Pixelzahl konnen sporadisch einige nicht aktive Pixel als feste blaue, griine oder rote Punkte auf dem Bildschirm
erscheinen. Dies liegt innerhalb der Produktspezifikationen und stellt keine Stérung dar.

VorsichtsmaBnahmen beim Transport des TV
Achten Sie darauf, dass der TV beim Transportieren nicht an den Lautsprechern gehalten wird. Der TV ist stets von zwei Personen mit
beiden Handen zu tragen—mit jeweils einer Hand an beiden Seiten des TV.

Bei Geraten, die Uber einen Netzanschluss oder eine andere mit der Schutzerdung verbundene Einrichtung an die Schutzerdung der
Gebaudeinstallation und Uber ein Koaxialkabel an eine Fernsehverteileranlage angeschlossen sind, kann unter Umstéanden Brandgefahr
bestehen. Der Anschluss an eine Fernsehverteileranlage muss daher Uber eine Einrichtung erfolgten, die elektrische Isolierung innerhalb
eines bestimmten Frequenzbereichs (galvanischer Isolator, siehe EN 60728-11) bietet.

ZUR BEACHTUNG

e Nach den Vorschriften in Norwegen und Schweden sind die Anforderungen an die Isolierung auch fir Geréte relevant, die an
Fernsehverteileranlagen anschlieBbar sind.
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Einleitung

Fernbedienung

1

(H | (Bereitschaft/Ein)
(Seite 12)

Tasten fiir praktische
Funktionen

S (Teletext)

ATV: Zum Anzeigen von analogem
Teletext (Seite 15).

DTV: Wahit MHEG-5 und Teletext
fur DTV (Seite 15).

(Verdeckten Teletext
anzeigen)
(Seite 15)

) (Untertitel)
Schaltet Untertitelsprachen ein/aus
(Seiten 15 und 32).

(Einfrieren/Halten)

Zum Anhalten eines Bewegtbilds
auf dem Bildschirm.

Teletext: Zum Stoppen des
automatischen Aktualisierens der
Teletextseiten bzw. Deaktivieren des
Haltemodus.

(Unterseite)
(Seite 15)

(Oben/Unten/Ganz)
Wahlt die zu vergroBernde Zone im
Teletext-Modus (Seite 15).

Zifferntasten 0-9

Zum Wahlen des Kanals.

Zum Eingeben der gewlnschten

Nummern.

Wahlt im Teletext-Modus die Seite.

e Wenn bei der Landeinstellung in
der ,Autoinstallation“ (Seite 27)
eines der flnf nordischen Lander
(Schweden, Norwegen, Finnland,
Danemark oder Island) gewahlt
wurde, sind die DTV-Dienste
vierstellig. Wenn ein anderes
Land gewahit wurde, sind die
DTV-Dienste dreistellig.

S (Riickgriff)

Zum Zurtickschalten auf den vorher

gewahlten Kanal oder externen

Eingang.

DTV

Zum Aufrufen des Digital-TV-

Modus.

ATV

Schaltet auf den normalen Analog-

TV-Modus.

vista (Tonmodus)

Zum Wahlen des Tonmuiltiplex-

Modus (Seite 12).

_—1+/— (Lautstarke)

Erhoht/senkt die TV-Lautstérke.

o (Stumm)

Schaltet den TV-Ton ein/aus.

‘ ‘ LC-LE700E_DE.indd 3
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@D (Breitbildmodus)
Wahit den Breitbildmodus (Seiten
31 und 37).

AV MODE

Wahlt eine Videoeinstellung (Seite
24).

A/V/</» (Cursor)

Zum Wahlen des gewiinschten
Punkts im Einstellment.

OK

Zum AusfUhren eines Befehls im

,MENU*-Bildschirm.

ATV/DTV: Ruft die Programmliste
auf, wenn kein anderes ,MENU*

angezeigt ist.

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

END .
Zum SchlieBen des ,MENU"-
Bildschirms.

R/G/Y/B-Tasten (Farbentasten)
Die Farbentasten dienen zum
Wahlen der in der betreffenden
Farbe auf dem Bildschirm
angezeigten Punkte (z.B. EPG,
MHEG-5, Teletext).

-&) (EING-QUELLE)

Wahlt eine Eingangsquelle (Seite
12).

EPG

DTV: Zeigt den EPG-Bildschirm an
(Seiten 13—14).

RADIO

DTV: Zum Umschalten zwischen

dem Radio- und Datenmodus.

* Wenn bei DVB nur
Datenprogramme (keine
Radioprogramme) Ubertragen
werden, werden die
Radioprogramme Ubersprungen.

P. INFO

Zeigt in der oberen linken
Bildschirmecke die bei digitalen
Videoprogrammen ausgestrahlten
Programm-Infos an (nur DTV).

PA/N
Wahit den TV-Kanal.

(Display-Information)

Zum Anzeigen von Senderdaten
(Kanalnummer, Signal, usw.) in der
oberen rechten Bildschirmecke
(Seite 33).

ECO (Standard/Verbessert/Aus)
Wahlen Sie die Einstellung
,Energiesparung* (Seite 26).

MENU
Zum Anzeigen/SchlieBen des
,MENU".

S (Zuriick)
Zum Zuriickkehren zum vorherigen
LMENU".

SLEEP

Zum Vorgeben einer Zeit fur
automatische Umschaltung des TV
auf Bereitschaft (Seite 26).

AQUOS LINK-Tasten

Diese AQUOS LINK-Tasten
kénnen verwendet werden, wenn
Uber HDMI-Kabel ein externes
Gerat wie ein AQUOS BD-Spieler
angeschlossen ist, das mit AQUOS
LINK kompatibel ist. Naheres siehe
Seiten 19 und 21.
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Einleitung
TV (Vorderseite)
..... ( — 1 Blaue Frontbeleuchtungs-LED
o orc ® 2 (b | (Anzeige Bereitschaft/Ein)
? (|) (|) (|) Gr—s6 3 OPC-Anzeige
2 3 4 5 MEEW__ 7 4  Fernbedienungssensor
R - 5 OPC-Sensor
B—s 6 () (Stromtaste)
SHARP L d 7 MENU (Meni-Taste)
—1 — |
i VB-_Q 8 -5) (Eing-Quelle-Taste)
&ﬂa - 9 PA/V (Programmtasten
: \ E 10 [Kanal)
e - 10 _~]+/— (Lautstérkeregeltasten)
#
TV (Riickseite)
) 1 COMMON INTERFACE-

Steckplatz

USB-Anschluss

HDMI 4 (HDMI)-Buchse

EXT 9 (VIDEO/AUDIO)-Buchsen

Kopfhérer

AC INPUT-Buchse (Netzeingang)

MAIN POWER-Schalter

HDMI 3 (HDMI)-Buchse

HDMI 1 (HDMI)-Buchse @
0 EXT 4 (ANALOGUE RGB (PC))-
e 2 Buchse
T 11 Antennenbuchse
@ 11 12 HDMI 2 (HDMI)-Buchse

13 HDMI 2/PC AUDIO (R/L)-Buchse

14 DIGITAL AUDIO OUTPUT-Buchse
15 RS-232C-Buchse

16 EXT 3 (COMPONENT/AUDIO)-
Buchsen

17 EXT 1 (RGB)-Buchse
18 EXT 2 (AV)-Buchse
19 OUTPUT (AUDIO)-Buchsen

WARNUNG

Ein UbermaBiger Schalldruck von Ohr- und

®
—

= © 0O ~NOGHAOWON

c
12}
o

©

ANALOGUE
RGB (PC)

iy
|
I E|j
L
]

HDMI 4

[
|
|
=
©

m
<
&
©

Q)

=
=}
m
o

@

D-p—r
IS
=]
9]

@©

Kopfhdrern kann eine Gehdrschadigung
verursachen.

54+—0@® :E :E ¢ Drehen Sie die Lautstérke nicht voll auf.
= = = = Experten raten von langer Beschallung bei
L == == hohem Lautstérkepegel ab.
—/

*1 Wenn der MAIN POWER-Schalter ausgeschaltet (() ist, verringert sich der Stromverbrauch auf 0,01 W oder weniger. Anders als bei
abgezogenem Netzkabel ist der Strom aber nicht vollstandig unterbrochen.

*2 Fur die Buchsen HDMI 2 und EXT 4 kann dieselbe Toneingangsbuchse verwendet werden (HDMI 2/PC AUDIO (R/L)). Hierflr muss aber
im Men( ,PC-Audiowahl” der richtige Punkt gewahit werden (Néheres siehe Seite 25).
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Vorbereitung

Mitgeliefertes Zubehor

Fernbedienung ( x 1) Netzkabel ( x 1) Kabelklemme ( x 1) Stander (x 1)

<> g

Fur 32-Zoll-Modelle

Das Produkt kann je nach %%%% %%%%

Lisferland Unterschiede Fir 40/46/52-Zoll-Modelle

aufweisen. 7995 ?EEE

Seiten 3 und 6 Seite 8 Seite 8 Seite 5

e Bedienungsanleitung (dieses Exemplar)
e Zink-Kohle-Batterie (Micro bzw. ,AAA®) (x 2) ... Seite 6

Anbringen des Standers

¢ Vor dem Anbringen (oder Abnehmen) des Sténders bitte das Netzkabel vom Netzeingang (AC INPUT) trennen.
e \or den Arbeiten bitte eine Decke oder Ahnliches auf der vorgesehenen Ablageflache fiir den TV ausbreiten. So schiitzen Sie den TV vor einer
etwaigen Beschadigung.

VORSICHT
¢ Befestigen Sie den Stander in korrekter Ausrichtung.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Anweisungen befolgt werden. Bei falsch angebrachtem Stinder besteht die Gefahr, dass der TV umkippt.

1 Vergewissern Sie sich, dass dem Stander alle 3  Einsetzen des Stéanders. .
acht Schrauben beigepackt sind. @ Schieben Sie den Sténder in die Offnungen
am Boden des TV (Halten Sie den Sténder
Modelle Schrauben so, dass dieser nicht von der Kante der
e %%%% Arbeitsflache fallt).
32-70l-Modelle @ Setzen Sie die vier Schrauben auf die vier
A B Locher in der TV-Ruckseite an und ziehen Sie
sie fest.
40/46/52-Zoll- ?E?ﬁ
Modelle I_l_l |_|_|
C D

2 Befestigen Sie wie gezeigt mit dem
Schraubenzieher die Stiitze des Standers mit
Hilfe der vier Schrauben am Sockel.

Weiches
Polster

32-Zoll-Modelle: Verwenden Sie die Schrauben A aus der
Ubersicht von Schritt 1.

*  40/46/52-Zoll-Modelle: Verwenden Sie die Schrauben C aus
der Ubersicht von Schritt 1.

*  32-Zoll-Modelle: Verwenden Sie die Schrauben B aus der ZUR BEACHTUNG" _ )
Ubersicht von Schritt 1. e Zum Abnehmen des Standers die obigen Schritte bitte
* 40/46/52-Zol-Modelle: Verwenden Sie die Schrauben D aus sinngemaB umgekehrt rlickwarts ausflinren.
der Ubersicht von Schritt 1. ¢ Ein Schraubenzieher ist nicht im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten.

¢ Der Standersockel besteht aus Glas. Achten Sie daher darauf,
den Standersockel nicht fallen zu lassen oder Druck darauf
auszuliben.

e Legen oder stellen Sie keine schweren Gegenstande auf den
Standersockel.

@D-5
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Vorbereitung

Einlegen der Batterien

Bevor Sie den TV erstmals in Betrieb nehmen, setzen Sie bitte die beiden mitgelieferten Zink-Kohle-Microbatterien
(,AAA") ein. Wenn die Batterien erschopft sind und die Fernbedienung nicht mehr funktioniert, sind sie durch neue
Microbatterien zu ersetzen.

1  Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2  Setzen Sie die beiden mitgelieferten Zink-Kohle-
Microbatterien (,AAA) ein.
* Legen Sie die Batterien so ein, dass die Pole auf die
entsprechenden Markierungen (+) und (—) im Batteriefach
ausgerichtet sind.

3  SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel.

VORSICHT

Die falsche Verwendung von Batterien kann zum Austreten von Batterieflissigkeit und Explodieren der Batterien fuhren.

Stellen Sie sicher, dass die folgenden Anweisungen befolgt werden.

¢ Verwenden Sie unterschiedliche Batterietypen nicht zusammen. Unterschiedliche Typen weisen unterschiedliche Eigenschaften auf.

¢ Verwenden Sie alte und neue Batterien nicht gemeinsam. Dies kann die Lebensdauer der neuen Batterie verkirzen und evtl. ein
Auslaufen der alten Batterie zur Folge haben.

* Entnehmen Sie die Batterien, wenn diese verbraucht sind. Aus den Batterien ausgetretene Batteriesaure kann Hautreizungen
verursachen. Etwaige ausgetretene Batteriesdure sorgsam mit einem Tuch entfernen.

¢ Bei den Batterien, die dem Produkt beiliegen, kann die Lebensdauer lagerungsbedingt verkirzt sein.

¢ Wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzt wird, entnehmen Sie bitte deren Batterien.

e \Verwenden Sie beim Auswechseln der Batterien bitte Zink-Kohle-Batterien anstelle von Alkalibatterien.

Hinweis zur Entsorgung von Batterien:

Die mitgelieferten Batterien enthalten keine schédlichen Stoffe wie Cadmium, Blei oder Quecksilber.

Nach den Entsorgungsvorschriften fir Batterien dirfen diese nicht in den normalen Haushaltsmuill gegeben werden. Sie
koénnen verbrauchte Batterien kostenlos entsorgen, indem Sie sie in die dafir vom Handel aufgestellten Sammelbehalter
werfen.

Benutzung der Fernbedienung

Zur Benutzung der Fernbedienung ist diese auf den Fernbedienungssensor zu richten. Bei Hindernissen im Signalweg
zwischen Fernbedienung und Sensor ist einwandfreies Ansprechen nicht gewéhrleistet.

[ ‘

\‘/ Fernbedienungssensor
30° 30°

VorsichtsmaBregeln zur Fernbedienung

e Setzen Sie die Fernbedienung keinen StéBen aus. Setzen Sie die Fernbedienung auch
keinen Flissigkeiten aus und verwahren Sie sie nicht an Orten mit hoher Feuchtigkeit.

e Setzen Sie die Fernbedienung keiner direkten Sonnenbestrahlung aus. Durch die Hitze
koénnte sich das Gehéuse verformen.

¢ Die Fernbedienung funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn der
Fernbedienungssensor des TV direkt von Sonnenlicht oder Beleuchtungsgeraten
angestrahlt wird. Andern Sie in diesem Fall den Winkel der Beleuchtung oder des TV oder
verwenden Sie die Fernbedienung naher am Fernbedienungssensor.

@D-6
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Kurzanleitung

Ubersicht iiber die Erstinbetriebnahme

Flhren Sie bei der Inbetriebnahme des TV zunachst der Reihe nach die folgenden Schritte durch. Je nach TV-Installation
und Anschllssen sind einige der Schritte eventuell nicht erforderlich.

O SchiieBen Sie das Antennenkabel
an die Antennenbuchse an
(Seite 8).

@ Erforderlichenfalls die CA-Karte
fur verschlisselte Programme
in den Cl-Steckplatz einsetzen
(Seite 11).

© SchlieBen Sie das Netzkabel an
den TV an (Seite 8).
)

R

¢

Das Produkt kann je nach Lieferland
Unterschiede aufweisen.

LC-LE700E_DE.indd 7

Anféngliche

Einstellungen

© schalten Sie den MAIN POWER-
Schalter auf der linken Seite des
TVs (Seite 4) ein (|).

@ Schalten Sie den TV mit () ein
(Seite 12).

Fernsehen

© Herzlichen Gliickwunsch!
Jetzt kdnnen Sie fernsehen.

@ Richten Sie erforderlichenfalls
die Antenne auf maximalen
Signalempfang aus (Seite 11).

Externe Gerate
anschlieBen

© Fihren Sie die anfangliche
Autoinstallation durch (Seite 9).

v/ Sprache-Einstellung

Italiano
Svenska

v Daheim/Geschaft-
Einstellung

DAHEIM

GESCHAFT

v/ Land-Einstellung

Finnland FIN BIG

Griechenland GR B/G

v Kanalsuche-
Einstellung

Digitalsuche

l

Starten Sie die
Kanalsuche

Analogsuche

O SschiieBen Sie geman
Anleitung etwaige externe
Gerate wie DVD-Spieler/
Recorder an (Seiten 16—18).

@ SchiieBen Sie geman
Anleitung etwaige
externe Audiogeréte wie
Lautsprecher/Verstarker an
(Seite 18).

©®-7
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Kurzanleitung

Vor dem Einschalten des Gerats

KIS

O Kabelklemme (Biindeln Sie die Kabel mit der Klemme.) Stellen Sie den TV nahe an einer

@ Standardstecker DIN45325 (IEC 169-2) 75 Q Koaxialkabel

Netzsteckdose auf und sorgen Sie
daflr, dass der Netzstecker gut

© Schalten Sie den MAIN POWER-Schalter auf der linken Seite des TVs zuganglich ist.

ein (|).

9 Netzkabel (das Produkt kann je nach Lieferland Unterschiede aufweisen)

Das Netzkabel wird entweder mit oder ohne Ferritkern geliefert. In beiden Fallen wird kein
unndtiger Elektrosmog bzw. keine unnétige Interferenz erzeugt.

Spannungsversorgung der Antenne
Um digitale/terrestrische Programme empfangen zu kénnen, muss die Antenne nach dem AnschlieBen des
Antennenkabels an die Antennenbuchse auf der Riickseite des TV mit Spannung versorgt werden.

Rufen Sie mit MENU das ,MENU* auf.

Wahlen Sie mit «¢/» den Punkt ,Einstellungen*.

Wahlen Sie mit A/V ,Antennensetup - DIGITAL® und drlicken Sie dann OK.
Wahlen Sie mit A/V ,Speise- Spannung” und driicken Sie dann OK.
Wahlen Sie mit «¢/» ,Ein“ und driicken Sie dann OK.

AP ON =

Befestlgen des TV an einer Wand

Zum Befestigen dieses TV-Gerats an einer Wand sollte ausschlieBlich die von SHARP erhaltliche Wandmontage-Halterung
und Befestigung* (Seite 45) verwendet werden. Bei Verwendung anderer Wandmontage-Halterungen kann die Installation
instabil sein, wodurch die Gefahr eventuell ernster Verletzungen besteht.

Die Befestigung des LCD-Farb-TV erfordert besondere Kenntnisse und sollte nur durch qualifiziertes Kundendienstpersonal
ausgefiihrt werden. Fiihren Sie diese Arbeiten auf keinen Fall selbst aus. SHARP libernimmt keine Gewahr bei falscher
Anbringung oder fiir Unfélle oder Verletzungen, die als Folgen einer falschen Anbringung entstehen.

Erkundigen Sie sich bei Bedarf bei einem qualifizierten Service-Techniker nach einer optionalen Halterung und Befestigung* flr
Wandmontage des TV.

Wenn Sie den TV an der Wand montieren, sollten Sie die Stiitzsdule anbringen.

Nur fir 40-Zoll-Modelle.

©D-8
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Kurzanleitung

Anfangliche Autoinstallation

Wenn der TV nach dem Kauf zum ersten Mal
eingeschaltet wird, erscheint der Assistent fur die
anfangliche Autoinstallation. Folgen Sie bitte den
Anzeigen und nehmen Sie der Reihe nach die
erforderlichen Einstellungen vor.

Kontrollieren Sie vor dem Einschalten

Folgendes

@ Ist das Antennenkabel angeschlossen?

@ st das Netzkabel angeschlossen?

@ Ist der MAIN POWER-Schalter eingeschaltet
n?

1  Driicken Sie (h am TV.
* Der Assistent flr die anfangliche Autoinstallation
erscheint.

2  Einstellen der OSD-Sprache.

English

Italiano

Svenska

Wahlen Sie mit A/V/</» die gewlinschte
Sprache und driicken Sie dann OK.

3  Einstellen des TV-Standorts.

GESCHAFT

DAHEIM

Wahlen Sie mit <¢/», wo der TV benutzt wird, und

driicken Sie dann OK.

* DAHEIM: ,STANDARD* wird zur Vorgabeeinstellung flr
die ,AV-Modus*“-Einstellung.

o GESCHAFT: ,DYNAMISCH (Konstant)* wird zur
Vorgabeeinstellung fur die ,AV-Modus“-Einstellung.
Falls der ,AV-Modus* geandert wird, schaltet der TV
automatisch auf ,DYNAMISCH (Konstant)* zurtick,
wenn langer als 30 Minuten vom TV oder von der
Fernbedienung kein Signal eingegeben wird.

e Nach Ende der anfanglichen Autoinstallation erscheint
ein Demo-Bild. Falls Sie versehentlich ,GESCHAFT*
gewahlt haben, gehen Sie bitte zu ,Einstellungen® >
,Rucksetzen* und wahlen Sie wieder ,DAHEIM*.

4  Einstellen des Lands.

Osterreich A BIG

Finnland FIN B/G

Griechenland GR B/G

Wahlen Sie mit A/V/<¢/» Ihr Land oder Gebiet

und driicken Sie dann OK.

* Diese Einstellanzeige erscheint nur bei der
Erstinbetriebnahme.

ZUR BEACHTUNG

e Wenn bei der Landereinstellung ,Schweden* eingestellt wurde,
ist der Kabelanbieter ,ComHem* wéhlbar. Die Einstellungen
fur ,ComHem* finden Sie in den nachfolgenden Schritten bzw.
Anleitungen unter der Kennzeichnung CEIED.

5  Starten der Kanalsuche.

Digitalsuche

Analogsuche

Wahlen Sie mit «¢/p ,Digitalsuche” oder

+#Analogsuche” und drlicken Sie dann OK.

* Wenn Sie sowohl analoge als auch digitale Programme
sehen mochten, sollten Sie die Kanalsuche-Einstellung
flr beide Formate vornehmen.

e Um nach weiteren Sendern zu suchen, flihren Sie
bitte ,Zusétzliche Suche* tber das ,,Programm-
Einstellungen“-Menui aus (Seiten 27—-29).

ZUR BEACHTUNG

e Wenn der TV bei laufender Kanalsuche ausgeschaltet wird,
erscheint der Assistent fUr die anfangliche Autoinstallation nicht
mehr. Die Autoinstallation kann tber das ,Einstellungen“-Menl
auch spater wieder neu gestartet werden (Seite 27).

e Der Assistent fUr die anfangliche Autoinstallation wird
automatisch abgebrochen, wenn der TV langer als 30 Minuten
nicht bedient wird, bevor die Kanalsuche startet.

¢ Nach Ende der anfénglichen Autoinstallation ist die
Geheimnummer automatisch auf die Vorgabe 1234
eingestellt. Informationen zum Andern der eingesteliten
Geheimnummer finden Sie unter Passwort/Kindersicherung-
Einstellungen (Seite 30). Informationen zum Léschen der
eingestellten Geheimnummer (Geheimnummer muss nicht
mehr eingegeben werden) finden Sie unter Loschen der
Geheimnummer (Seite 46).

* Wenn bei der Landereinstellung ,ltalien“ gewahlt wurde, ist der
Standardwert flr die Altersbeschrankung auf 18 eingestellt.

Einstellungen fiir
Digitalprogramme

Wabhlen Sie mit «/p» ,Terrestrisch“ oder
,Kabel“ und driicken Sie dann OK.

* Wenn bei der Landereinstellung ,Schweden* und
fUr das Suchformat ,Kabel” eingestellt wurde, ist der
Kabelanbieter ,ComHem* wéhlbar.

@ Suchen nach terrestrischen
Programmen

Der TV sucht, sortiert und speichert alle

TV-Programme, die bei den aktuellen

Einstellungen mit der angeschlossenen

Antenne empfangbar sind.

* Um die laufende anféngliche Autoinstallation
abzubrechen, driicken Sie bitte ©.

@D-9
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Kurzanleitung
@ Suchen nach Kabelprogrammen Menii Beschreibung Wahlbare Punkte
Zum Andern der Gegensténde auf die ) Legt fest, ob Pay-Tv- )
gewlinschten Einstellungen: Verschliisseltprogr. glr?cr;ste anzufiigen Ja, Nein
@ Wahlen Sie mit A/V¥ das MenU und driicken .
Sie dann OK. Kanal: Extrahiert
alle Informationen
Verschliisseltprogr. [Ja] E’Or;]e'r;‘emﬁKagar'T
) schnell, erforde
Sheimeliess el Suchmethode i\%{szt’ é\'sli;r?tcair d aber entsprechende
Startfrequenz [47.0] g " | Fernsehprogramme).
Netzwerk-1D [Keine] Frequenz: Kontrolliert
Symbolrate 1 [6875] alle Frequenzen im
Symbolrate 2 [6900] Bereich (langsam).
QAM-Modulation 1 [64] Startfrequenz Von 47,0—-858,0 MHz
QAM-Modulation 2 [256] Legt das Netzwerk
Riicksetzen fest. Stellen Sie diesen
Suchstart Punkt nur ein, wenn
nur die angegebene
@ Dricken Sie A/V/</» oder 0-9 zum Netzwerk-ID ’r\f‘azté\t/\rlii;ﬁ_\lzvljerden Keine, 0—-65535
Wahlen bzw. Eingeben des g"eWUnsolhten soll, ohne andere
Gegenstands/Wertes und drlicken Sie dann spezielle Dienste zu
OK. registrieren.
@ Drlcken S!‘e A/Y zum Wa}hlen von Die Symbolraten
»Suchstart* und driicken Sie dann OK. werden vom
@ Der TV sucht, sortiert und speichert alle Symbolrate | Kabelanbieter 1000-9000
TV-Programme, die bei den aktuellen 1* festgelegt. Geben
Einstellungen mit der angeschlossenen Sie den flir CATV
Antenne empfangbar sind. erhaltenen Wert ein.
* Um die laufende anfangliche Autoinstallation Die Symbolraten
abzubrechen, driicken Sie bitte ©. werden vom
Symbolrate Kabelanbieter
Y 1000-9000
. . B N . 2 festgelegt. Geben
* Das Menu ,Verschlisseltprogr.“ und das Ment ,Suchmethode " .
don beim Festl d | Meniipuniie nicht auf Sie den fur CATV
werden beim Festlegen der einzelnen Menipunkte nicht au orhaltenen Wert ein.
dem Bildschirm angezeigt.
e Der Wert von ,Startfrequenz* und ,Netzwerk-ID* sollte auf den QAM- 16. 32, 64. 128, 256
vom Kabelanbieter angegebenen Wert eingestellt werden. Modulation 1 T ’
QAM- Keine, 16, 32, 64,
Modulation 2 128, 256

Symbolraten verwendet.

Stellen Sie ,Symbolrate 2 ein, wenn der Kabelanbieter mehrere

e Wenn bei der Landereinstellung ,Schweden® und fir das
Suchformat ,Kabel“ eingestellt wurde, ist der Kabelanbieter
,ComHem" wéhlbar. Folgen Sie den Anleitungen auf dem

Bildschirm.

Einstellungen fiir
Analogprogramme

Der TV sucht, sortiert und speichert alle
TV-Programme, die bei den aktuellen
Einstellungen mit der angeschlossenen

Antenne empfangbar sind.
¢ Um die laufende anfangliche Autoinstallation
abzubrechen, driicken Sie bitte ©.

@D-10
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Kurzanleitung

Priifen der Signal- und

Kanalstéarke (DVB-T/C)

@ Kontrollieren der Kanalstirke

Waéhlen Sie mit A/V ,Kanalstarke“ und
driicken Sie dann OK.

Wenn Sie eine DVB-T/C-Antenne neu installieren oder * Sie kénnen mit den Zifferntasten 0—9 ein bestimmtes
positionieren, sollten Sie die Ausrichtung der Antenne Frequenzband anweisen.

anhand der Antennensetup-Anzeige auf guten Empfang Kanalstirke von DVB-T

optimieren.

1 Rufen Sie mit MENU das ,MENU* auf.
2  Wahlen Sie mit «¢/» den Punkt

+Einstellungen®.

Speise- Spannung
Signalstarke

- MHz

Kanalstarke Kan.-Nr.
Signalsté

3  Wahlen Sie mit A/V ,Antennensetup - Augenbickicn [ Max ."

DIGITAL® und driicken Sie dann OK.
@ Kontrollieren der Signalstirke
Wabhlen Sie mit A/V ,Signalstarke” und

driicken Sie dann OK.

Speise- Spannung
Signalstarke
Kanalstarke

1
Augenblicklich [HEHN Max. HEE

Qualitat

[ 1]
Augenblickiich [HEHE Max.

Kanalstédrke von DVB-C

:Pelse- ?pannung e . m e
ignalstarke
symborate |l HIEE

Kanalstark
e QAM-Modulation [GANIN

Signalstarke

T
Augenblickich [HCHE max. HEH

Qualitat
ARRRRRNNRNRRRNNIRRERNRRNEND

Augenbiickich [N Max. M

4  Passen Sie die Position und Ausrichtung der
Antenne so an, dass Sie die groBtmdglichen
Werte fir ,Signalstarke” und ,,Qualitat”
erhalten.

ZUR BEACHTUNG

¢ Die richtige Ausrichtung der Antenne kann anhand der Werte
von ,Signalstarke” und ,Qualitat” kontrolliert werden.

Einsetzen der CA-Karte in das Cl-Modul

Um verschlUsselte Digitalprogramme empfangen zu kénnen, muss ein Common Interface Module (CI-Modul) mit einer
CA-Karte in den Cl-Steckplatz des TV eingesetzt sein.

1 Setzen Sie das Cl-Modul
vorsichtig mit der Kontaktseite
nach vorn in den Cl-Steckplatz
ein.

2 Das Logo auf dem CI-Modul
muss von der TV-Ruckseite nach
auBen gerichtet sein.

‘ ‘ LC-LE700E_DE.indd 11

Kontrollieren der ClI-Modul-Informationen

Gehen Sie zu ,MENU* > ,Digitale Einstellungen“ > ,Cl-Meni*“.
¢ Der Inhalt dieses Mends ist je nach Anbieter des Cl-Moduls unterschiedlich.

Modul
Zeigt allgemeine Informationen zum CI-Modul an.

Menii
Zeigt die Einstellparameter jeder CA-Karte an.

Anfrage
Hier kénnen Sie numerische Werte wie Passworter eingeben.

ZUR BEACHTUNG
* \ergewissern Sie sich, dass das Cl-Modul richtig eingesetzt ist.
¢ Dieses Ment ist nur fur digitale Sender verfugbar.

@®- 1
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Fernsehen

Taglicher Betrieb Wahlen einer externen

Videoquelle

Ein- und Ausschalten Nach erfolgten Anschltissen

konnen Sie mit &) das Menu _'IE_LNG <QUERTE
Ein- und Ausschalten des Gerits LEING -QUELLE" aufrufen i —
und mit =) oder A/V und

anschlieBend OK auf die

1 Scha_lten Sie _den MAIN POWER-Sc_:haIter auf gewinschte externe Quelle
der linken Seite des TVs (Seite 4) ein (|). schalten.
2  Driicken Sie () am TV.
Driicken Sie zum Ausschalten (/) am TV. Wahlen des Tonmodus
* Wenn Sie den Strom mit (/) am TV ausschalten, werden
die EPG-Daten geldscht. . DTV-Modus
, Falls mehrere Tonmodi verflgbar sind, kann der Modus
Bereitschaftsmodus mit %2y folgendermaBen weitergeschaltet werden.
@ In Bereitschaftsmodus Audio (ENG) - STEREQ
Wenn der TV eingeschaltet ist, kdnnen Sie diesen mit ¢ | Wi
an der Fernbedienung auf Bereitschaft schalten. *
@ Einschalten aus Bereitschaft Audio (ENG) : CHA
Driicken Sie aus der Bereitschatft () | an der CHA
Fernbedienung. *
Goltl |
Status der TV-Anzeigelampe Sie kénnen mit «¢/» den linken (Li.) oder rechten (Re.)
Kanal wahlen, wenn der MenUbalken STEREO oder
O | (Anzeige DUAL MONO eingeblendet ist.
@ Bereitschaft/Ein) SES 9 @
Griin Strom ein LilRe.
Rot Bereitschaft ZUR BEACHTUNG
¢ Die Tonmoduswahl-Anzeige erlischt nach sechs Sekunden.
ZUR BEACHTUNG e Die wahlbaren Punkte sind je nach empfangenem Programm
* Wenn der TV langere Zeit nicht benutzt wird, stellen Sie unterschiedlich.
sicher, dass das Netzkabel von der Netzsteckdose getrennt
oder der MAIN POWER-Schalter auf der linken Seite des TVs . ATV-Modus

ausgeschaltet (() wird (Seite 4).
* Eine geringe Menge Strom wird auch dann verbraucht, wenn ()
ausgeschaltet ist.

Wiederholtes Driicken von | %y schaltet den Modus wie
in den nachstehenden Tabellen gezeigt weiter.

5 o Wahlen bei NICAM TV-Fernsehprogrammen
Umschalten zwischen digitalen Signal Wahlbare Punkte
und analogen Programmen Stereo NICAM STEREO, MONO
Betrachten Betrachten Bilingual ugﬁg CH A, NICAM CH B, NICAM CH AB,
von digitalen von analogen Mono NICAM MONO, MONO
Programmen Programmen Wahien bei A2 TV =
e
Y] NY) Signal Wahlbare Punkte
Stereo STEREO, MONO
Bilingual CHA, CH B, CHAB
Mono MONO
Wechseln des Kanals
ZUR BEACHTUNG
Mit p/\/v: Mit 0—9: e Wenn kein Eingangssignal anliegt, wird als Tonmodus ,MONO*
b @ ® angezeigt.

Peee
eee
Oee
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Fernsehen

Der EPG ist eine elektronische Programmzeitung, die auf dem Bildschirm angezeigt wird. Uber den EPG kénnen Sie die
Sendezeiten von DTV/RADIO/DATA-Programmen einsehen, nahere Einzelheiten zu den Programmen abrufen und auf

gerade laufende Events (Ereignisse) abstimmen.

Praktische EPG-Einstellungen

Grundbedienung

Rufen Sie mit MENU das ,MENU* auf.
Wabhlen Sie mit «¢/» ,Digitale Einstellungen®.

Waéhlen Sie mit A/V ,EPG-Setup® und
driicken Sie dann OK.

* Digitale Einstellungen [ 3

Aufnahme-BildgréRe
Download-Setup
EPG-Setup

WN =

Untertitel
Cl-Meni

4  Wahlen Sie mit A/ V¥ den gewiinschten Punkt
und driicken Sie dann OK (z.B. ,EPG-Setup®,
~Anzeigebereich-Setup”, usw.).

EPG-Setup
Anzeigebereich-Setup

Genre-lcon-Einstellungen

5  Driicken Sie A/V/<«/» zum Wahlen oder
Einstellen des gewlinschten Punkts und

driicken Sie dann OK (z.B. ,Ja“, ,Nein“, usw.).

‘ ‘ LC-LE700E_DE.indd 13

EPG-Anzeigeeinstellungen

@ EPG-Setup (Einstellungen fiir den
Empfang von EPG-Daten)
Wahlen Sie ,Ja“, wenn Sie den EPG fur digitale
Programme wiinschen. Die EPG-Daten missen
automatisch erfasst werden, wahrend der TV im
Bereitschaftsmodus ist. Durch die erforderliche
Datenerfassung kann es nach dem Einstellen auf ,Ja“
eine Weile dauern, bis das Gerat mit der Fernbedienung
ausgeschaltet werden kann.

ZUR BEACHTUNG

* Wenn der MAIN POWER-Schalter oder die Stromtaste am TV
ausgeschaltet ist, werden die EPG-Daten nicht erfasst.

@ Anzeigebereich-Setup
Uber das ,Anzeigebereich-Setup* kann zwischen

drei Zeitfenster-Einstellungen flr die angezeigten
Informationen gewahlt werden.

Punkt

Zeigt Programminformationen zu drei

Modus 1 Stunden an.

Zeigt Programminformationen zu sechs

Modus 2 Stunden an.

Schaltet auf EPG-Anzeige mit vertikalem

Modus 3 Zeitverlauf.

@ Genre-Icon-Einstellungen

Hier kbnnen Sie wahlen, welche Genres ausgegraut oder
mit Icons (Symbolen) angezeigt werden sollen, um oft
gewunschte Programme schneller auffinden zu kénnen.

@ Liste der Genre-lcons

Icon Genre Icon Genre

Film/Drama Musik/Ballett/Tanz
Kunst/Kultur (auBer

@ News/Aktuelles @ Musik)

) Gesellschaft/Politik/
Show/Spielshow Wirtschaft

Bildung/

@ Sport Wissenschaft/
Sachthemen

@ Kinder/Jugendliche ??] Freizeit/Hobby

@D-13
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Fernsehen
Wahlen eines Programms tiber den E
Grundbedienung

Die lllustrationen auf dieser Seite zeigen zur
Erlauterung dreistellige Dienste. ne

BBC ONE o0z |

@ EPG-Anzeige aufrufen/ ———
schlieBen SEcotea

8y

Driicken Sie EPG. R Programm-Info Gl Nach Genre suchen - Nach Datum suchen

@ Wihlen eines Programms (@ Wihlen Sie das gewiinschte
(1) Wibhlen Sie das Zeitfenster Programm
Wahlen Sie mit A/V das gewiinschte

Driicken Si zum Wahlen
Ze?lt?e:st:se f;'/c;e I;Jro ra?nrﬁsu?:ise Programm.
9 " e Falls links von den Diensten A oder ¥ angezeigt ist,

e Driicken Sie weiter B, um die Programme des né&chsten driicken Sie weiter A/ V¥, um die néchste bzw. vorherige
Zeitraums anzuzeigen. Anzeige aufzurufen

Praktische Zusatzfunktionen

Programme-Info einsehen

Wabhlen Sie mit A/V/<¢/» das zu kontrollierende Programm.
Driicken Sie R und dann OK zum Empfangen des gewéhlten Programms.

Programm in einer Kategorie suchen T3 Film/Drama

Driicken Sie G. A News/Aktuelles

Wahlen Sie mit A/V das gewlinschte Genre und driicken Sie dann & sport

OK. 5 Kinder/Jugendliche

Wabhlen Sie mit A/V das wiederzugebende Programm und driicken Musik/Ballett/Tanz

Sie dann OK. —-_

* Naheres zur Genre-Einstellung finden Sie auf Seite 13.

Programm nach Datum und Uhrzeit suchen

Driicken Sie Y.
Wabhlen Sie mit /p» das gewiinschte Zeitfenster und driicken Sie dann OK.

N = G

Suchen nach Zeit Heute

oav-6Pv VY oPv-6AM | 6PM-oAM | P Weiter

< »: Zeitwdhlen @I : OK R ZuiickzumEPG G OK [N +1Woche B Weiter

3  Wahlen Sie mit A/V das gewiinschte Programm und driicken Sie dann OK.

@®-14
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Fernsehen

Teletext

Was ist Teletext?

Teletext bezeichnet von den Sendeanstalten zur
Information und Unterhaltung ausgestrahlte Textdaten,
die mit entsprechend ausgestatteten TVs empfangbar
sind. Der TV decodiert die empfangenen Teletextsignale
zum Betrachten auf ein grafisches Format. Zum Teletext-
Angebot zahlen u.a. Nachrichten, Wetterberichte, Sport-
und Bérsenmeldungen und Programmvorschauen.

Teletext ein/ausschalten

1  Wihlen Sie einen Fernsehkanal oder eine
externe Quelle mit Teletext.

2 Driicken Sie & zum Anzeigen des Teletexts.

* \Viele Sender verwenden das TOP-Bedienungssystem,
wahrend manche anderen (z.B. CNN) FLOF verwenden.
Dieser TV unterstitzt beide Systeme. Die Seiten sind
nach thematischen Gruppen und Themen geordnet.
Nach dem Einschalten des Teletexts werden bis zu 2.000
Seiten fur schnellen Abruf gespeichert.

* Wenn Sie ein Programm wahlen, das keinen Teletext
ausstrahlt, erscheint , Teletext nicht verfligbar.”.

* Die gleiche Meldung erscheint auch in anderen
Betriebsarten, wenn kein Teletextsignal verfligbar ist.

TELETEXT

* Drlcken von &) schaltet den Bildschirm wie oben
gezeigt weiter.

¢ Driicken Sie &) erneut, um den Teletext auf der rechten
und das normale Bild auf der linken Bildschirmhalfte
wiederzugeben.

ZUR BEACHTUNG
e Teletext funktioniert nicht, wenn als Signaltyp RGB gewahlt ist

(Seite 34).

‘ ‘ LC-LE700E_DE.indd 15

Tasten fiir Teletext-Bedienung

Tasten Beschreibung

Erhéhen oder Vermindern der
Seitennummer.

PA/N

Sie kénnen Gruppen- und Blockseiten,
die in den farbigen Kasten an der unteren

Farben (R/G/ Bildschirmkante angezeigt werden, durch

Y/B) Dricken der Taste fir die entsprechende
Farbe (R/G/Y/B) an der Fernbedienung
aufrufen

Zifferntasten Seiten von 100 bis 899 kénnen Uber die

0-9 Zifferntasten 0—9 direkt gewahlt werden.

(Oben/ Schaltet das Teletextbild zwischen oben,

Unten/Ganz) unten und ganz um.

(Verdeckten | Zum Anzeigen bzw. Verdecken versteckter

Teletext Informationen wie z.B. Antworten in einem

anzeigen) Quiz.

Zum Stoppen des automatischen
Aktualisierens der Teletextseiten bzw.
Deaktivieren des Haltemodus.

(Einfrieren/
Halten)

Zum Anzeigen bzw. Ausblenden der
: Untertitel.
% Sr:ret;r)t(lti;el e Falls das Programm keine Untertiteldaten
Ubertragt, werden keine Untertitel
angezeigt.

Zum Anzeigen bzw. Verdecken von
Unterseiten.
" e Fuhrt zur vorhergehenden Unterseite (R).
{Unterseite) e Fuhrt zur folgenden Unterseite (G).
¢ Diese beiden Tasten erscheinen auf dem
Bildschirm als Symbole , +“ und , —“.

Verwenden der MHEG-5-

Anwendung (nur U.K.)

Einige Sender strahlen fur die MHEG-Anwendung
codierte Programme aus, die interaktives Digitalfernsehen
ermoglichen. Wenn vorhanden, startet die MHEG-5-
Anwendung auf Driicken von ).

@®- 15
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AnschlieBen von externen Geraten

. Vor dem AnschlieBen ...

Schalten Sie unbedingt den TV und alle anderen Gerate aus, bevor Sie Anschliisse vornehmen.

e Schieben Sie die Kabelstecker fest in die betreffenden Buchsen ein.

* Bitte lesen Sie zur Anschlussweise des jeweiligen externen Geréts in der dazugehdrigen Bedienungsanleitung nach. Dies kann auch
hilfreich zur Optimierung der Bild- und Tonqualitét sein, um das Potential des TV und der angeschlossenen Geréte voll auszuschdpfen.

* Naheres zum AnschlieBen eines PC an den TV finden Sie auf Seite 37.

ZUR BEACHTUNG

¢ Die auf den Seiten 16—18 gezeigten Kabel sind im Fachhandel erhéltlich.

Videoanschliisse

HDMI-Anschluss

Beispiele fiir anschlieBbare Gerate
@ DVD-Spieler/Recorder

@ Blu-ray-Spieler/Recorder

@ Spielekonsole

Die HDMI-Anschliisse erlauben die Ubertragung digitaler
Audio- und Videodaten von einem Spieler/Recorder Gber
ein einziges Anschlusskabel. Die digitalen Audio- und
Videodaten werden ohne Datenkomprimierung und damit
ohne die entsprechende QualitatseinbuBe Ubertragen.
Eine Analog/Digital-Umwandlung im angeschlossenen
Gerat, die ebenfalls eine QualitatseinbuBe zur Folge hétte,
ist nicht mehr erforderlich.

HOMI 1 gl HDMI 2
-P

HOm

fj U]
b H;'D““le (_G’T

Ly

AUDIO (R/L)

© HDMI-gepriiftes Kabel
@ Kabel mit o 3,5-mm-Stereo-Miniklinke
© DVI/HDMI-Kabel

@D-16
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DVI/HDMI-Konvertierung

Mit Hilfe eines DVI/HDMI-Kabels kénnen auch digitale

Videosignale von DVD Uber den kompatiblen HDMI-

Anschluss wiedergeben werden. Der Ton muss separat

eingespeist werden.

e Wenn ein DVI/HDMI-Kabel an den HDMI-Anschluss
angeschlossen wird, erhalten Sie eventuell kein sauberes Bild.

e HDMI und DVI verwenden dieselbe Kopierschutzmethode
(HDCP).

( Bei Benutzung der HDMI 2-
Buchse

Sie mUssen die Tonsignal-Eingangsquelle auf den

Typ des angeschlossenen HDMI-Kabels einstellen

(Naheres siehe Seite 25).

HDMI-gepriiftes Kabel

Gehen Sie zu ,MENU* > ,Optionen“ >
,,PC-Audiowahl“ > und wéhlen Sie ,,EXT
4 (RGB)“.

DVI/HDMI-Kabel

Gehen Sie zu ,MENU* > ,Optionen“ >
,,PC-Audiowahl“ > und wéhlen Sie ,HDMI
2¢.

ZUR BEACHTUNG
Wenn ein angeschlossenes HDMI-Gerat mit AQUOS
LINK kompatibel ist, stehen verschiedene praktische
Funktionen zur Verfiigung (Seiten 19-21).

e Abhangig vom Typ des verwendeten HDMI-Kabels kann
Videorauschen auftreten. Verwenden Sie daher unbedingt ein
diesbezuglich gepruftes HDMI-Kabel.

¢ Bei HDMI-Bildwiedergabe wird das glnstigste Bildformat
automatisch erkannt und eingestellt.

Unterstiitzte Videosignale:

576i, 576p, 480i, 480p, 1080i, 720p, 1080p

Naheres zur Kompatibilitdt mit PC-Signalen finden Sie
auf Seite 38.
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AnschlieBen von externen Geraten

SCART-Anschluss

Beispiele fiir anschlieBbare Gerate Beispiele fiir anschlieBbare Gerate
@ Decoder ® \VCR
@ DVD-Spieler/Recorder

Falls Ihr Videorecorder fortgeschrittene AV-Link-Systeme
fUr TV-Videorecorder-Verbundbetrieb unterstitzt, kdnnen

Sie den Videorecorder Uber ein voll verdrahtetes SCART-
Kabel anschlieBen.

(AV)

G EEEo o ) (o B o
\'4

@)
Decoder VCR Decoder
O SCART-Kabel ® SCART-Kabel
ZUR BEACHTUNG
Falls der Decoder ein Signal vom TV empfangen muss, wéahlen Sie bitte unbedingt unter ,Manuelle Einstellung” des ,Analog-Tuner- @

Einstellung“-MenUs den betreffenden Eingang, an den der Decoder angeschlossen ist (Seite 29).

* Fortgeschrittene AV-Link-Systeme fiir TV-Videorecorder-Verbundbetrieb sind mit manchen externen Quellen u. U. nicht kompatibel.

® Sie kénnen den Videorecorder mit Decoder nicht tber ein voll verdrahtetes SCART-Kabel anschlieBen, wenn Sie ,Y/C* unter ,EXT 2* im
L4Eingangswahl“-Menu wahlen.

Steuern von Geraten mit SCART-Anschluss iiber AV-Link

Dieser TV ist mit vier typischen AV-Link-Funktionen fur Verbundbetrieb zwischen dem TV und anderen Audio/Video-
Geraten ausgestattet.

Wenn der TV auf Bereitschaft geschaltet ist, schaltet er sich automatisch ein und gibt das Bild von der

One Touch Play Audio/Video-Signalquelle (z.B. Videorecorder, DVD-Spieler/Recorder) wieder.

TV-Bereitschaft Wenn der TV in Bereitschaft wechselt, schaltet sich das angeschlossene AV-Gerét (z.B. Videorecorder,
DVD-Spieler/Recorder) ebenfalls auf Bereitschaft.
Wenn die Fernbedienung des angeschlossenen Videorecorders eine WYSIWYR-Taste besitzt, startet die
WYSIWYR : s A
Aufnahme automatisch auf Driicken dieser Taste.
Abspeichern auf die Erméglreht automatische Ubertragung der gespeicherten Kanalinformationen vom Tuner des TV auf eines
Presets der angeschlossenen Audio/Video-Gerate (z.B. Videorecorder) Uber die EXT 2-Buchse.

ZUR BEACHTUNG

e Genaueres entnehmen Sie bitte den Bedienungsanleitungen der externen Gerate.

e Die AV-Link-Funktion arbeitet nur, wenn die Audio/Video-Gerat uber ein voll verdrahtetes SCART-Kabel an die EXT 2-Buchse
angeschlossen ist.

* Der Einsatz der AV-Link-Funktion ist nur méglich, wenn das der TV mit dem angeschlossenen Audio/Video-Gerat einmal eine komplette
Autoinstallation durchgefihrt hat (siehe Anfangliche Autoinstallation auf Seite 9).
Die Verfugbarkeit der AV-Link-Funktion hédngt auBerdem von den verwendeten Audio/Video-Geréaten ab. Je nach Hersteller und Typ
besteht die Moglichkeit, dass die beschriebenen Funktionen ganz oder teilweise nicht nutzbar sind.

©D- 17
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AnschlieBen von externen Geraten

?2? Komponentenanschluss Audioverbindungen

Beispiele fiir anschlieBbare Gerite Lautsprecher/Verstarker-
@ VCR Anschluss
@ DVD-Spieler/Recorder
SchlieBen Sie ggf. wie unten gezeigt einen Verstarker mit
Der Anschluss eines DVD-Spielers/Recorders oder externen Lautsprechern an.
anderen Geréts Uber EXT 3 ermdglicht eine verbesserte Anschli n eines Verstirkers mit
Farbwiedergabe und hohe Bildqualitat. . schlieBen eines Verstirkers

digitalen/analogen Toneingdngen

& @ %76 @ I|'
& @ @

DIGITAL
AUDIO
OUTPUT

AUD\O | COM |PONENT

=
DIGITALAUDIO IN AUX1 IN

© Audiokabel ® Komponentenkabel © Optisches Audiokabel (fiir digitale Toneingabe)

© Audiokabel (fir analoge Toneingabe)
® VIDEO-Anschluss

(" Nach dem AnschlieBen ®
Beispiele fiir anschlieBbare Gerite Digital-Audio-Ausgabeeinstellung
@® \CR Wenn Sie wie gezeigt einen Verstarker mit digitalem
@ DVD-Spieler/Recorder Audioeingang und externen Lautsprechern
@ Spielekonsole anschlieBen, sollten Sie ein Audio-Ausgabeformat
@ Camcorder einstellen, das mit dem betrachteten Programm

oder dem angeschlossenen Gerat kompatibel ist.

Gehen Sie zu ,MENU* > , Optionen“ >
,Digital-Audioausgang”“ > und wéhlen Sie
,PCM* oder ,,Dolby Digital“.

Sie kdnnen die Buchse EXT 9 flr den Anschluss von
Geréaten wie Spielekonsole, Camcorder oder DVD-
Spieler/Recorder verwenden.

7 O) ZUR BEACHTUNG
VIDEO ¢ Wenn Sie hier ,Dolby Digital* einstellen und ein Signal
L @ im Dolby Digital- oder Dolby Digital Plus-Tonformat
)\ = empfangen, wird der Ton in Dolby Digital ausgegeben.

Wenn Sie hier ,PCM* einstellen, erfolgt die Tonausgabe
unabhangig vom Tonformat des empfangenen Signals

in PCM.

5

R L IDEQ
AUDIO OUT J VIDEO OUT

@ AV-Kabel

@D-18
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AQUOS LINK

Steuern von HDMI-Geraten iiber AQUOS LINK

@ Was ist AQUOS LINK?

Mit Hilfe des HDMI CEC-Protokolls ermdglicht AQUOS LINK interaktive Bedienung
von kompatiblen Systemgeraten (AV-Verstarker, DVD-Spieler/Recorder, Blu-ray-
Spieler/Recorder) Uber eine einzige Fernbedienung.

ZUR BEACHTUNG
¢ Nach der Markteinflhrung dieses TV ist auch die Einflihrung eines AQUOS LINK-kompatiblen
AQUOS AUDIO-Lautsprechersystems und AQUOS-Recorders vorgesehen.

@ Was Sie mit AQUOS LINK tun kénnen
v One Touch Recording (nur DTV)

Es ist nicht mehr erforderlich, die Fernbedienung des Aufnahmegerats zu suchen.
Dricken Sie die Taste REC @ bzw. REC STOP [l unter der Tastenblende der
Fernbedienung, um die Aufnahme des aktuell betrachteten Signals auf dem
Recorder zu starten oder zu stoppen.

v/ One Touch Play

Wenn der TV auf Bereitschaft geschaltet ist, schaltet er sich automatisch ein und gibt
das Bild von der HDMI-Signalquelle wieder.

v Mit nur einer Fernbedienung steuern

AQUOS LINK erkennt automatisch die angeschlossenen HDMI-Geréte und lasst Sie
den TV und die Geréte wie mit einer Universal-Fernbedienung steuern.

v Titelliste von externen Geraten abrufen

Zusétzlich zur TimerUbersicht (Seite 14) des TV kénnen Sie auch das Top-MenU des
externen Spieler oder die Titelliste eines AQUOS BD-Spielers/AQUOS-Recorders
aufrufen, falls das betreffende Gerat AQUOS LINK unterst(tzt.

v’ Mehrere HDMI-Gerate steuern

Mit der OPTION-Taste kdnnen Sie wahlen, welches HDMI-Gerat gesteuert werden
soll.

ZUR BEACHTUNG
Bitte achten Sie bei der Benutzung der Funktion AQUS LINK darauf, dass Sie ein zertifiziertes
HDMI-Kabel benutzen.

¢ Richten Sie die Fernbedienung auf den TV, nicht auf das angeschlossene HDMI-Gerét.

¢ Abhangig vom Typ des verwendeten HDMI-Kabels kann Videorauschen auftreten. Verwenden
Sie daher unbedingt ein diesbezlglich gepriiftes HDMI-Kabel.

* Sie kdnnen Uber dieses System bis zu drei HDMI-Aufnahmegeréte, einen AV-Verstarker und
zwei Spielers anschlieBen.

* Diese Bedienung steuert das aktuell als externe Quelle verwendete HDMI-Gerat. Falls das Gerét
nicht in Betrieb ist, schalten Sie das Gerat ein und wahlen Sie mit -5 die geeignete externe
Quelle.

¢ Wenn Sie HDMI-Kabel anschlieBen/abziehen oder Anschllisse &ndern, schalten Sie alle
angeschlossenen HDMI-Gerate wieder ein, bevor Sie den TV einschalten. Uberzeugen Sie sich,
dass Bild und Ton korrekt ausgegeben werden, indem Sie ,HDMI 1%, ,HDMI 2%, ,HDMI 3* oder
L,HDMI 4 im ,EING-QUELLE"“-Menu wahlen.

AQUOS LINK-Anschluss

SchlieBen Sie als Erstes das AQUOS AUDIO-Lautsprechersystem oder einen AQUOS BD-Spieler/AQUOS-Recorder mit

UnterstUtzung des HDMI CEC-Protokolls an.
ZUR BEACHTUNG

Genaueres entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des anzuschlieBenden Geréts.

¢ Nach dem Abtrennen von Anschlusskabeln oder Andern der Anschlussweise schalten Sie den TV bitte erst ein, nachdem alle relevanten
Geréte eingeschaltet worden sind. Andern Sie die externe Eingangsquelle mit -5, wéhlen Sie die entsprechende externe Quelle und

kontrollieren Sie die Bild- und Tonausgabe.
¢ Die in den folgenden Erlauterungen gezeigten Kabel sind im Fachhandel erhéltlich.

‘ ‘ LC-LE700E_DE.indd 19 @
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AQUOS LINK

AnschlieBen eines AQUOS BD-Spielers/
AQUOS-Recorders iiber das AQUOS AUDIO-

AnschlieBen nur eines
AQUOS BD-Spielers/

Lautsprechersystem AQUOS-Recorders
HDom P o
< > (s ©
HOMI 3 quf®
Hom
- Homi = @ D —
L Yl

i

f

DIGITAL
AUDIO
OUTPUT

SN o -
4-->

C___—_oc=>c ]

AQUOS BD-Spieler/AQUOS-

AQUOS BD-Spieler/AQUOS- AQUOS AUDIO- Recorder
Recorder Lautsprechersystem
(1] HDMI-gepriiftes Kabel (2] Optisches Audiokabel

AQUOS LINK-Einstellungen

Grundbedienung

Gehen Sie zu ,MENU“ > , Optionen*“ >
~AQUOS LINK- Einstellungen“ > und wahlen
Sie das einzustellende Mena.

AQUOS LINK-Steuerung

Wahlen Sie flr diesen Punkt ,Ein“, um die HDMI CEC-
Funktionen zu aktivieren.

Einschalt-Automatik

Wenn aktiviert, ist die One Touch Play-Funktion
verwendbar. Wenn der TV auf Bereitschaft geschaltet ist,
schaltet er sich automatisch ein und gibt das Bild von der
HDMI-Signalquelle wieder.

ZUR BEACHTUNG

¢ Die Werksvorgabe flr diesen Punkt ist ,Aus”.
Recorder wéahlen

Hier kdnnen Sie bei mehreren angeschlossenen
Recordern das fir die Aufnahme zu verwendende Gerat
wahlen.

ZUR BEACHTUNG

¢ Falls Sie das AQUOS AUDIO-Lautsprechersystem zwischen
dem TV und dem AQUOS-Recorder angeschlossen haben,
wechselt die angezeigte externe Quelle (z.B. von ,HDMI 1* auf
L,HDMI 1 (Sub)“).

©D- 20
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Kanaltaste wéhlen

Mit Hilfe dieser Funktion kann der Kanal des
angeschlossenen HDMI-Geréts Uber die TV-
Fernbedienung gewahlt werden.

1 Wihlen Sie mit A/ V¥ die Eingangsquelle des
angeschlossenen HDMI-Gerats, das Sie Uber
die TV-Fernbedienung steuern wollen, und
driicken Sie dann OK.

2  Wihlen Sie mit «¢/» ,Ein“ und driicken Sie
dann OK.

Genre-Info verwenden

Diese Funktion ermdglicht automatisches Umschalten
auf den geeigneten Tonmodus in Abhangigkeit von
den Genre-Informationen, die im digitalen Sendesignal
enthalten sind.

2009/07/13 14:58:26 ‘ ‘
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AQUOS LINK

Bedienen eines AQUOS LINK-

Gerats

Durch AQUOS LINK kdénnen Sie mit einer einzigen
Fernbedienung auch das an HDMI angeschlossene Gerat
bedienen.
1 Offnen Sie die Tastenblende der
Fernbedienung.
2  Driicken Sie PLAY p zum Starten der
Wiedergabe eines Titels.
* | esen Sie bitte in der rechten Spalte unter Abschnitt
Topmenii/Titelliste nach, wenn Sie die Wiedergabe

von der Titelliste des AQUOS BD-Spielers/AQUOS-
Recorders starten méchten.

3  Driicken Sie FWD PP fiir schnellen Vorlauf.
Driicken Sie REV <« fur Ricklauf.
Driicken Sie STOP [l zum Stoppen.

Driicken Sie () | zum Ein- und Ausschalten
des Uiber HDMI angeschlossenen Gerats.

AQUOS LINK-Menii

Im ,AQUOS LINK-Men(“ kénnen Sie die Einstellungen fur
den Ton oder externe Gerate usw. vornehmen.

@ ,,AQUOS LINK-Menii“ anzeigen

Offnen Sie die Blende der Fernbedienung und
driicken Sie OPTION.

Uber AQUOS AUDIO SP

Sie kdnnen den TV-Ton wahlweise nur Uber das AQUOS
AUDIO-Lautsprechersystem wiedergegeben lassen.
Wahlen Sie mit A/V ,,Uber AQUOS AUDIO
SP“ und driicken Sie dann OK.
e Der Ton vom TV-Lautsprecher und der Kopfhérerbuchse

wird stummgeschaltet und die Wiedergabe erfolgt nur
Uber das AQUOS AUDIO-Lautsprechersystem.

Uber AQUOS SP

Sie kdnnen den Fernsehton wahlweise nur Uber das
Lautsprechersystem des AQUOS TV wiedergegeben
lassen.
Wahlen Sie mit A/V ,Uber AQUOS SP* und
driicken Sie dann OK.

Tonmodus-Anderung

Sie kdnnen den Tonmodus des AQUOS AUDIO-
Lautsprechersystems manuell &ndern.

1  Wahlen Sie mit A/V , Tonmodus-Anderung*.
2  Der Tonmodus wechselt mit jedem Driicken
von OK.

* Genaueres entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
des AQUOS AUDIO-Lautsprechersystems.
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Setup-Menii

Sie kénnen das MenU eines HDMI CEC-kompatiblen
externen Gerats (Player, Recorder, Decoder usw.) mit der
»Setup-Menl“-Funktion aufrufen.

Wiéhlen Sie mit A/V ,Setup-Men(* und
driicken Sie dann OK.

ZUR BEACHTUNG

e Wenn ein angeschlossenes Gerat nicht Uber diese Funktion
verfugt oder das Gerét in einem Status ist, in dem das
MenU nicht angezeigt werden kann (Aufnahme, Wechsel in
Bereitschaft usw.), ist diese Funktion eventuell nicht verflgbar.

Topmenii/Titelliste

Dieser Abschnitt erlautert, wie ein auf dem AQUOS
BD-Spieler/AQUOS-Recorder gespeicherter Titel
wiedergeben wird.

1  Wahlen Sie mit A/V ,Topmenii/Titelliste* und
driicken Sie dann OK.
e Der verbundene Recorder schaltet sich ein und der TV
wahlt automatisch die geeignete externe Eingangsquelle.
¢ Die Titellistendaten vom angeschlossenen AQUOS BD-
Spieler/AQUOS-Recorder erscheinen.
2  Wihlen Sie mit A/V/</» den Titel und
driicken Sie dann PLAY p.

Mediendnderung

Falls Ihr Recorder mehrere Speichermedien Ubergreift,
wéhlen Sie hier den Medientyp.

1 Wabhlen Sie mit A/V ,Mediendnderung” und
driicken Sie dann OK.

2  Wihlen Sie das gewulnschte Medium, wie
z.B. DVD-Recorder oder HDD. Der Medientyp
wechselt mit jedem Driicken von OK.

Modellwahl

Wenn mehrere HDMI-Geréte in Reihe liegend
angeschlossen sind, kdnnen Sie hier anweisen, welches
Gerat gesteuert werden soll.

Wabhlen Sie mit A/V ,Modellwahl“ und
drlicken Sie dann OK. Das HDMI-Geréat
wechselt mit jedem Driicken von OK.

Recorder-EPG

Sie kdnnen mit der Fernbedienung des TV die
Programmzeitung (EPG) des angeschlossenen CEC-
kompatiblen Recorders aufrufen und Timeraufnahmen
vorprogrammieren.

1 Wahlen Sie mit A/V ,Recorder-EPG* und
driicken Sie dann OK.
¢ Die externe Eingangsquelle wechselt und der EPG des
Recorders erscheint.

2  Wahlen Sie das aufzunehmende Programm.
* Genaueres entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
des Recorders.

@D- 21
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Meni-Bedienung

Was ist das MENU?

* Zum Vornehmen von Einstellungen fir den TV mussen Sie die OSD aufrufen. Eine Liste mit OSD wird als ,MENU" bezeichnet.
* Das ,MENU" erméglicht verschiedene Einstellungen und Anpassungen.

Grundbedienung

Das MENU aufrufen Einen Punkt wahlen

Rufen Sie mit MENU das ,MENU* auf.
i€ LCFONT eingebettet

|
1
1
1
1
1 Verwenden Sie A/V/<¢/p zum
| Wahlen/Einstellen des gewiinschten
| MenUs und Anpassen der Einstellung
| und driicken Sie dann OK. Driicken
1
1
1
1
1
1
1
|
1

Sie © zum Zurtickkehren zur
vorherigen ,MENU* Seite.

Wihlen im MENU

oPC
Hintergr-Bel.  [+14]
Kontrast

Helligkeit

Farbe

Farbton

Scharfe
Weiterfiihrend
Rilcksetzen

|
\
|
|
|
|
|
|
DYNAMISCH \\
|
|
|
|
|
|
|
\
|

ECO-Bildregelung
Energieeinsparung
Auto Stand-by
Auto System aus

Das MENU schlieBen

Das ,MENU* erlischt, wenn Sie
END drlcken, bevor der Vorgang
abgeschlossen ist.

srge LCFONT In dieses Produkt ist LC Font-Technologie eingebettet, die von SHARP Corporation fiir saubere und ablesefreundliche Zeichenanzeige auf
== LCD-Bildschirmen entwickelt wurde.

ZUR BEACHTUNG

« Die ,MENU“-Optionen unterscheiden sich je nach gewahltem Eingangsmodus, die Bedienverfahren sind aber gleich.
e Punkte mit © kénnen aus bestimmten Griinden nicht gewahit werden.

« Ohne weitere Bedienung erlischt die ,MENU*-Anzeige nach einigen Sekunden wieder.

Bedienung ohne Fernbedienung

Diese Funktion ist praktisch, wenn die Fernbedienung nicht zur Hand ist.
1 Rufen Sie mit MENU das , MENU* auf.

2 Dricken Sie P/A\/V anstelle von A/V bzw. _~]+/— anstelle von «/», um einen R
Punkt zu wahlen. ~ @

3 Driicken Sie -5) zum AbschlieBen der Einstellung.

N\

Uber die Fiihrungsanzeige

Die FUhrungsanzeige am unteren Bildschirmrand zeigt die Bedienung
Uber die OSD. <% Wahlen €@3: OK  @B: Zuriick ED: Ende
* Der obige Balken dient als eine Bedienungshilfe fiir die Fernbedienung. Der Balken

andert sich in Abhéangigkeit vom angezeigten Einstellmenu.

@D- 22
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Grundeinstellung

Bildeinstellungen

‘
 J

Hintergr-Bel.  [+14]

Kontrast
Helligkeit

Farbe

Farbton
Schérfe

[+30]
[0]
[0]
[0]
[0]

Weiterfiihrend

Riicksetzen

& ) opc

Passt die Bildschirmhelligkeit automatisch an.

Punkt

. Zeigt bei der Helligkeitsregelung den
Ein:Display OPC-Effekt auf dem Bildschirm an.
Ein Fir automatische Anpassung.
Aus Die Helligkeit stent fest auf dem flr die

,Hintergr.-Bel.” eingestellten Wert.
ZUR BEACHTUNG
@ * Bei Einstellung ,Ein“ erfasst der TV das Umgebungslicht und
passt die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung automatisch

an. Achten Sie darauf, dass der OPC-Sensor nicht durch
Objekte blockiert ist, die die Lichtmessung behindern.

Bild-Einstellungen

Stellen Sie das Bild anhand der nachstehenden
Einstellungen wunschgemés ein.

Einstellpunkte
Wahlbare
Punkte <« (Cursor) » (Cursor)
Hinterar.-Bel Der Bildschirm Der Bildschirm hellt
or ) verdunkelt sich sich auf
Kontrast Zum Abschwéchen Zum Verstérken des
des Kontrasts Kontrasts
Helligkeit Zum Absenken der Zum Erhdhen der
9 Helligkeit Helligkeit
Farbe Zum Verringern der Zum Erhohen der
Farbstérke Farbstarke
Flr eine starker Flr eine starker
Farbton blaustichige grunstichige
Hautténung Hautténung
Scharfe Fur geringere Schérfe | Fur héhere Scharfe
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Dieser TV besitzt eine Reihe weiterfihrender Funktionen
zur Optimierung der Bildqualitat.

Farbeinst.-Farbton

Farbeinst.-Sattigung
Farbeinst.-Wert
Farbtemperatur

100 Hz

Film-Modus

Aktiver Kontrast
Gamma-Anpassung
Rauschunterdriickung
3D-Y/C
Schwarz/Weil
OPC-Bereich

Farbeinst.-Farbton

Diese Funktion dient zur Anpassung einer gewahlten
Farbe Uber ein Anpasssystem fur sechs Farben.

Farbeinst.-Sattigung
Diese Funktion dient zum Erhéhen und Vermindern
des Sattigungsgrads einer gewahlten Farbe Uber ein
Anpasssystem flr sechs Farben.

Farbeinst.-Wert
Diese Funktion dient zur Anpassung der Helligkeit einer

gewahlten Farbe Uber ein Anpasssystem fur sechs
Farben.

Farbtemperatur

Stellen Sie die Farbtemperatur auf optimale
WeiBwiedergabe ein.

Punkt
Hoch WeiB mit blaulichem Ton.
Mittel bis hoch i\;lviitstzpfanton zwischen ,Hoch“ und
Mittel Naturlicher Ton.
Tief bis mittel Zwischenton zwischen ,Mittel“ und , Tief*.
Tief WeiB mit rétlichem Ton.

R/G/B-Verst. (LO),
R/G/B-Verst. (HI)

Passt den WeiBabgleich durch Andern
der Werte der einzelnen Punkte an.

©D-23
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100 Hz

Die ,100 Hz"-Technologie bietet hervorragende Lésungen
fUr eine bessere digitale Bildwiedergabequalitat durch
Reduzieren von Bewegungsunscharfen.

ZUR BEACHTUNG
e Dieser Effekt ist groBer bei schneller Motivbewegung.
* In den folgenden Fallen hat ,100 Hz" keinen Effekt.
1) Beim Empfangssignal handelt es sich um ein PC-Signal.
2) Es wird ein OSD angezeigt.
3) Teletext ist aktiviert.
e Falls das Bild unscharf erscheint, stellen Sie bitte ,100 Hz" auf ,Aus”.

Film-Modus

Erkennt automatisch Quellen, die auf Kinofilmen basieren
(urspringlich 24 oder 25 Bilder pro Sekunde, je nach
vertikaler Bildfrequenz), analysiert die Signale und
bereitet die einzelnen Standbilder flr eine High-Definition-
Bildqualitat auf (,Fortgeschritten (hoch)®, ,Fortgeschritten
(niedrig)“, ,Standard”, ,Aus").

Aktiver Kontrast

Passt den Kontrast eines Bilds automatisch an die
jeweilige Szene an.

Gamma-Anpassung

Wahlt die Tondifferenz von Helligkeit und Dunkelheit des
Bilds entsprechend dem betrachteten Programmtyp
zwischen max. + 2 und min. — 2.

Rauschunterdriickung

Die digitale ,Rauschunterdriickung® sorgt fur ein
saubereres Bild (,Aus®, ,Starker Effekt”, ,Mittel”,
~Schwacher Effekt”, ,AUTO").

ZUR BEACHTUNG
¢ Abhangig vom Eingangssignaltyp ist diese Funktion eventuell
nicht verfugbar.

3D-Y/C

Erfasst Anderungen im Bild, um durch Unterdrtickung
von Effekten wie Dot Crawl und Farblbersprechen eine
hohe Bildqualitét zu gewahrleisten

Punkt
Standard Normaleinstellung.
Fur eine optimale Bildqualitat bei
Schnell schnellen Bewegungsablaufen.
Langsam Fur eine optimale Bildqualitat bei

langsamen Bewegungsablaufen.

OPC-Bereich

Der Helligkeitsstufenbereich fUr die automatischen
Anpassungen des OPC-Sensors kann den eigenen
Praferenzen gemaR eingestellt werden. Der

Anpassbereich des OPC-Sensors erstreckt sich von max.

+ 16 bis min. — 16.
ZUR BEACHTUNG

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Einstellung ,OPC*
auf ,Ein“ oder ,Ein:Display” eingestellt ist.

e Der Wert der Max.-Einstellung kann nicht kleiner als der Wert
der Min.-Einstellung gewahlt werden.

e Der Wert der Min.-Einstellung kann nicht gréBer als der Wert
der Max.-Einstellung gewéhlt werden.

* Fir die Max.- und Min.-Einstellungen kann nicht der gleiche
Wert gewahlt werden.

¢ Je nach Helligkeit des Umgebungslichts ist der OPC-Sensor
eventuell nicht wirksam, wenn ein enger Anpassbereich
eingestellt ist.

AV-Modus

Der ,AV-Modus" bietet verschiedene
Betrachtungsoptionen zur Anpassung an die
Systemumgebung, die je nach Faktoren wie Helligkeit
des Raums, Art des betrachteten Programms oder
Typ des von einem externen Gerét eingespeisten Bilds
unterschiedlich sein kann.

1  Driicken Sie AV MODE.

2  Mit jedem Driicken von AV MODE wechselt
der Modus.

¢ Sie kénnen den Modus auch im Ment ,Bild* und ,Ton*
umschalten, indem Sie AV MODE drUcken.

Punkt

Fur ein definitionsstarkes Bild in einem

STANDARD
normalen hellen Raum.

Zum Betrachten von Filmen in einem

FILM abgedunkelten Raum.

SPIELE Zum Spielen von Videospielen.

PC* Fur PC.

Hier kénnen Sie differenzierte
Einstellungen vornehmen. Sie kdnnen
flr jede Eingangsquelle einen Modus
einstellen.

ANWENDER

Fir ein klares Bild mit betont hohem
DYNAMISCH Kontrast fiir Sportprogramme (die ,Bild“-
(Konstant) und , Ton“-Einstellungen sind nicht
anpassbar).

Fur ein klares Bild mit betont hohem

DYNAMISCH Kontrast fir Sportprogramme.

Der TV wéhlt je nach Lichtverhéltnissen
und betrachtetem Programm
automatisch die geeignete Einstellung
im ,AV-Modus*“-MenU.

AUTO

ZUR BEACHTUNG

e Je nach Eingangssignaltyp und Rauschanteilen ist ,3D-Y/C*
eventuell ohne Funktion.

* Bei Composite-Videosignalen (FBAS) hat ,3D-Y/C* einen noch
groBeren Effekt.

Schwarz/WeiB

Zum Betrachten eines Videos in Schwarz/Weif.

@P- 24
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ZUR BEACHTUNG

e Der mit * markierte Punkt ist nur verfigbar, wenn im ,EING -
QUELLE*-Menu ,HDMI 1%, ,HDMI 2%, ,HDMI 3“, ,HDMI 4“ oder
LEXT 4 gewahlt wurde.

¢ \Wenn Sie ,AUTO" wahlen, werden einige Punkte im ,AV-
Modus*“-Menl eventuell nicht automatisch eingestellt.
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einstellungen

DYNAMISCH
Hoéhen [0]
Bass [0]
Balance )]
Raumklang

Bass Enhancer
Riicksetzen

6 Klangregelung

-15 p—— +15
-15 p—— +15
Li.30 o m— Re.30

[Aus]

Mit den nachstehenden Einstellungen kénnen Sie das

Klangbild wunschgema regeln.

Dialog betonen

Optionen
Sprachverbesserung

Diese Funktion hebt Sprache gegen das
Hintergrundrauschen ab, um sie klarer horbar zu
machen.

Nur Ton ausgeben

Optionen

Nur Audio

Beim Hren von Musikprogrammen kénnen Sie das TV-
Bild abschalten und nur den Ton wiedergeben lassen.

Wahlbare
Punkte <« (Cursor) » (Cursor)

Hdéhen Fglr schwéchere Flr stérkere Hohen
Hohen

Bass Fr schwécheren Flr stérkeren Bass
Bass
Zum Absenken Zum Absenken

Balance des rechten des linken
Lautsprecherpegels | Lautsprecherpegels

9 Raumklang

Diese Funktion sorgt flr wirklichkeitsnahen Live-Sound.

O Bass Enhancer

Diese Funktion betont den Bassbereich der

Tonwiedergabe.

Automatischer
Lautstarkeabgleich

Optionen

Lautst.-Abgleich

Verschiedene Klangquellen besitzen nicht immer die
gleiche Grundlautstérke, wie z.B. bei einem Programm

und seinen Werbespots. Diese Funktion reduziert dieses

Problem durch eine Anpassung der Pegel.
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Punkt
Aus Bild und Ton werden wiedergegeben.
Ein Der Ton wird ohne das Bild ausgegeben.

Einstellen des Audioeingangs

Optionen

PC-Audiowahl

Bei Verwendung der Buchse EXT 4 oder HDMI 2 mussen
Sie wahlen, mit welchem Anschluss die Buchse AUDIO
(R/L) fur analoge Toneingabe verwendet wird.

Punkt

Bei Anschluss von Geraten
(einschlieBlich PC) Uber ein DVI/HDMI-

HDMI 2 Kabel an die Buchse HDMI 2 und
Eingabe von analogen Tonsignalen tber
Buchse AUDIO (R/L).
Bei Anschluss eines PC an die Buchse
EXT 4 (RGB) EXT 4 und Eingabe von analogen

Tonsignalen tber Buchse AUDIO (R/L).

ZUR BEACHTUNG

® Sie mussen diesen Punkt auf ,EXT 4 (RGB)* einstellen, wenn
Sie Gerate (einschlieBlich PC) mit HDMI-gepriftem Kabel an
die Buchse HDMI 2 anschlieBen. Wenn ,HDMI 2 eingestellt ist,
erfolgt keine Tonausgabe.

@P- 25

2009/07/13 14:58:29 ‘ ‘



ECO-Bildregelung

Energieeinsparung [ @ Standard]
Auto Stand-by [Aus]
Auto System aus [Aus]
Einschlaf- Timer

ECO-Bildregelung

Diese Funktion erfasst automatisch die Bildquelle
und verringert bei gleichzeitig unverandert gehaltener
Bildhelligkeit den Stromverbrauch.

ZUR BEACHTUNG

e Diese Funktion arbeitet nicht, wenn der ,AV-Modus* auf
L,DYNAMISCH (Konstant)* oder ,AUTO" eingestellt ist.

* Diese Funktion arbeitet nicht, wenn ,Energieeinsparung” auf
,Standard* oder ,Verbessert" eingestellt ist.

Energiesparung

Diese Funktion verringert wie in der nachstehenden
Tabelle gezeigt die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung,
um den Stromverbrauch zu reduzieren und die
Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung zu verlangern.

Punkt

Verringert die Helligkeit der

Standard Hintergrundbeleuchtung.

Verringert die Helligkeit der
Verbessert Hintergrundbeleuchtung stérker als
LStandard".

Die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung entspricht
dem Wert Ihrer Einstellungen fir den

gewadhlten ,AV-Modus*.

ZUR BEACHTUNG

* Diese Funktion arbeitet nicht, wenn der ,AV-Modus" auf
L,DYNAMISCH (Konstant)* eingestellt ist.

@ status-Icons fiir ,Energiesparung®

Icon Beschreibung
?/ L,Energiesparung* ist auf ,Standard* eingestellt.
ﬁ? 1% +Energiesparung* ist auf ,Verbessert" eingestellt.

Wenn ,Energiesparung” auf ,Standard” oder ,Verbessert”
eingestellt ist, erscheinen wie unten gezeigt die
,Energiesparung“-Ilcons im ,,Bild“-Ment und in den
Kanal-Info-Fenstern.

@D - 26
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BEISPIEL

DYNAMISCH

@ orc [Aus]
Hintergr-Bel. [+14]  -16 momsmrE +16

Kontrast [+30] 0 s +40
W

e Wenn ,OPC* auf ,Ein“ oder ,Ein:Display” eingestellt ist,
erscheint ein ,Energiesparung*“-Status-lcon links von ,OPC" im
,Bild“-Menu.

e Wenn ,OPC* auf ,Aus” eingestellt ist, erscheint ein
,Energiesparung*“-Status-lcon links von ,Hintergr.-Bel.“ im
,Bild“-Men(.

BEISPIEL

BBC1
ATV 01+

PAL |
NICAM STEREO
Untertitel : 1/3
Neue Information

Auto Stand-by

Bei Einstellung auf ,Ein“ wechselt der TV automatisch
in den Bereitschaftsmodus, wenn 15 Minuten lang kein
Signal eingeht.

ZUR BEACHTUNG

¢ Wenn ein TV-programm endet, arbeitet diese Funktion bei
Storeinstrahlung durch andere TV-Sender oder andere Signale
eventuell nicht.

Auto System aus

Der TV schaltet automatisch in den Bereitschaftsmodus,
wenn fUr langer als die eingestellte Zeitspanne (,30 Min.*
oder 3 Std.“) keine Bedienung erfolgt.

ZUR BEACHTUNG
e Ab funf Minuten vor dem Wechsel in Bereitschaft zeigt der TV
jede Minute die restliche Zeit an.

Einschlaf- Timer

Ermdglicht das Einstellen einer Zeit, nach deren Ablauf
der TV automatisch auf Bereitschaft wechselt.

ZUR BEACHTUNG

e Wahlen Sie ,Aus”, um den Einschlaf- Timer zu deaktivieren.

* Nachdem die Zeit eingestellt worden ist, startet die
Ruckwartszahlung automatisch.

¢ Ab funf Minuten vor Ablauf der voreingestellten Zeit wird jede
Minute die Restzeit angezeigt.
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Grundeinstellung
Kanaleinstellungen Programm-Einstellungen
Autoinstallation Einstellungen

Einstellungen
Autoinstallation

i

Der TV erfasst automatisch alle verfligbaren Dienste

in Ihrem Gebiet. Uber diese Funktion kdnnen Sie auch

die Kanaleinstellung fuir digital und analog individuell

vornehmen und die Einstellungen neu konfigurieren,

nachdem die anfangliche Autoinstallation bereits beendet

ist.

1 Wabhlen Sie mit €/» ,Ja“ und drlicken Sie
dann OK.

2  Wahlen Sie mit A/V/<«/» die gewiinschte
Sprache und driicken Sie dann OK.

ZUR BEACHTUNG

* Zum Ausflhren von ,Autoinstallation” ist die Geheimnummer
einzugeben. Die Vorgabe flr die Geheimnummer ist ,,1234%.
Informationen zum Andern der eingestellten Geheimnummer
finden Sie unter Passwort/Kindersicherung-Einstellungen
(Seite 30). Informationen zum Ldschen der eingestellten
Geheimnummer (Geheimnummer muss nicht mehr eingegeben
werden) finden Sie unter Loschen der Geheimnummer (Seite
46).

* Sie kdnnen die Daheim/Geschéft-Einstellung und die
Landeinstellung nicht Uber ,Autoinstallation im ,Einstellungen®-
Ment vornehmen. Um diese Einstellungen neu vornehmen
zu kénnen, flhren Sie bitte ,Rtcksetzen“ im ,Einstellungen*®-
Menu aus und lassen Sie dann die automatische anfangliche
Autoinstallation neu ablaufen.

e Die aktuelle Einstellung des Landes erscheint auf dem
Bildschirm.

3  Wahlen Sie mit A/V den zu suchenden
Sendestandard und driicken Sie dann OK.

@ Digitalsuche

Beziehen Sie sich nach dem Wahlen des zu
suchenden Dienstes, entweder ,, Terrestrisch
oder ,Kabel“, auf Einstellungen fiir

Digitalprogramme auf den Seiten 9—10.

* Die ,Digitalsuche” besitzt eine ,Rlcksetzen®-Funktion.
Mit dieser Funktion kdnnen alle Einstellwerte rlickgesetzt
werden.

@ Analogsuche

Der TV sucht, sortiert und speichert

alle empfangbaren Fernsehprogramme.
Né&heres finden Sie unter Einstellungen fiir
Analogprogramme auf Seite 10.
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i

Sie kénnen die Einstellungen fir DTV-Dienste
automatisch oder manuell neu konfigurieren.

Wabhlen Sie mit A/V den neu zu
konfigurierenden Sendestandard und driicken
Sie dann OK.

ZUR BEACHTUNG

e Zum Ausflhren von ,Programm-Einstellungen® ist
die Geheimnummer einzugeben. Die Vorgabe fir die
Geheimnummer ist ,1234*. Informationen zum Andern
der eingestellten Geheimnummer finden Sie unter
Passwort/Kindersicherung-Einstellungen (Seite 30).
Informationen zum Léschen der eingestellten Geheimnummer
(Geheimnummer muss nicht mehr eingegeben werden) finden
Sie unter Léschen der Geheimnummer (Seite 46).

Programm-Einstellungen

Digital Tuner Einstellungen

@ Zusitzliche Suche

Verwenden Sie dieses Ment, um nach erfolgter
Autoinstallation neue Dienste hinzuzuftigen.

@ Manuelle Suche

Zum Hinzufigen neuer Dienste aus einem bestimmten

Frequenzband.

¢ Geben Sie die Frequenz mit den Zifferntasten 0—9 ein.

e Manuelle Suche* mit einer Service-Nummer ist nur moglich,
wenn bei der Landeinstellung die finf nordischen Lander
gewahlt wurden.

@D - 27
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®

@ Manuelle Einstellung

Zum Konfigurieren verschiedener Einstellungen fir die
einzelnen Dienste mit den Farbentasten (R/G/B).

Dienstnummer Dienstname  Sperre  Kanal iberspringen Alte LCN
DTV 993 SIT3

DTV 994 SIT2 v

DTV 995 SIT1

DTV 999 HD Monosco

M : Sperre

I : Kanal Uberspringen MCHM : Sortieren

1  Wanhlen Sie mit A/V¥ den gewiinschten
Dienst.

2  Driicken Sie die fir den neu einzustellenden
Punkt zustandige Farbentaste auf der
Fernbedienung.

* Die Markierung v zeigt an, dass die Funktion aktiviert
ist. Mit jedem Druicken der Farbentaste wechselt die
betreffende Funktion zwischen ein und aus.

Tasten fiir Manuelle Einstellung

| Sperre | Driicken Sie Taste R. |

Wenn ein Programm gesperrt ist, muss die
Geheimnummer eingegeben werden, wenn dieses
aufgerufen werden soll.

Kanal Driicken Sie Taste G.

uberspringen

Dienste, die mit einem ¢ markiert sind, werden
beim Drticken von P /A /\/ am TV oder der TV-
Fernbedienung Ubersprungen.

| Sortieren | Driicken Sie Taste B.

Die Anzeigeposition von Diensten kann verschoben
werden.
@ Wahlen Sie mit A/V¥ den Dienst mit der
zu verschiebenden Anzeigeposition und
driicken Sie dann OK.

DTV 994 SIT2 v

@ Verschieben Sie den Kanal mit A/V an
die gewlinschte Position und driicken Sie

dann OK.
DTV 994 SIT1 v
DTV 995 SIT2 v

@ Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, bis
alle gewlnschten Dienstepunkte sortiert
sind.

@D - 28
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Kabel-Einstellung

@ Zusitzliche Suche

Verwenden Sie dieses Menu, um nach erfolgter
Autoinstallation neue Dienste hinzuzuftigen. Befolgen
Sie die Schritte 1) bis @) unter Suchen nach
Kabelprogrammen auf Seite 10.

@ Manuelle Suche

Zum Hinzufiigen neuer Dienste aus einem bestimmten
Frequenzband. Nach dem Einstellen der Punkte im

folgenden Bildschirm startet der TV die Suche.
* Beziehen Sie sich bitte auf die Tabelle zu den
MenUpunkten in der rechten Spalte von Seite 10.

Frequenz [47.0]
QAM-Modulation [64]
47.0 MHz
Symbolrate [6900]
Suchstart

@ Manuelle Einstellung

Diese Funktion ist die gleiche wie in ,Digital Tuner
Einstellungen®. Siehe ,Manuelle Einstellung” in ,Digital
Tuner Einstellungen®.

¢ Sie kénnen nur die Einstellungen von ,Manuelle Einstellung*
neu konfigurieren.

e Sie kdnnen nur die Einstellung von ,Sperre” in ,Manuelle
Einstellung” vornehmen.
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Analog-Tuner- Einstellung

Sie kdnnen die Einstellungen fir analoge TV-Kanale
automatisch oder manuell neu konfigurieren.

@ Zusitzliche Suche

Verwenden Sie dieses Menu, um nach erfolgter

Autoinstallation neue Kanale hinzuzufligen.

* Starten Sie die Kanalsuche nach dem Wahlen von Farbsystem
und Tonsystem.

@ Manuelle Einstellung
Verwenden Sie dieses Ment zum manuellen Einrichten
von TV-Kanélen.

Drlicken Sie nach dem Wahlen von ,Ja“ auf
dem Bildschirm A/V/<«/» zum Wahlen des
einzurichtenden Kanals und driicken Sie dann
OK.

Fein- Einstellung

Sie kénnen die Frequenz auf die gewlinschte Position
einstellen.

ZUR BEACHTUNG

¢ Orientieren Sie sich beim Einstellen am angezeigten
Hintergrundbild.

* Anstelle der Frequenzeinstellung mit <¢/» kénnen Sie die
Frequenz des Kanals auch mit den Zifferntasten 0—9 direkt
eingeben.

BEISPIEL
* 179,25 MHz: Driicken Sie 1 >7 >9>2> 5.
® 49,25 MHz: Driicken Sie 4 >9>2 >5 > OK.

Farbsystem

Wahlen Sie das flr den Empfang optimale Farbsystem
(,LAUTO®, ,PAL", ,SECAM).

Soundsystem

Wahlen Sie das fur den Empfang optimale Soundsystem
(Tonnorm) (,B/G*, ,D/K*, I, ,L/L).

Name

Wenn ein TV-Kanal seine Namenskennung ausstrahlt,
wird diese bei der ,Autoinstallation” erfasst und

dem Kanal ein Name zugewiesen. Sie konnen die
zugewiesenen Kanalnamen nachtréglich individuell
andern.

1  Wahlen Sie mit A/V/</» den ersten fir
den Kanal einzugebenden Buchstaben und
driicken Sie dann OK.

2  Wiederholen Sie den obigen Schritt 1, bis alle
Zeichen des Namens eingegeben sind.

ZUR BEACHTUNG

e Ein Name kann maximal funf Zeichen lang sein.

e Wenn ein Kanalname krzer als funf Zeichen ist, zum
Einspeichern des Kanalnamens bitte ,ENDE" wahlen.
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Uberspringen

Kanale, flr die ,,Uberspringen“ auf ,Ein“ eingestellt ist,
werden beim Wahlen mit P/\/\/ Ubersprungen, auch
wenn bei Betrachtung des Bilds auf dem TV gewahlt
wird.

Decoder

Wenn Sie einen Decoder an den TV anschlieBen, ist ,EXT
1“ oder ,EXT 2 zu wahlen.
ZUR BEACHTUNG

e Als Werksvorgabe ist ,Aus” eingestellt.
Sperre

Sie kénnen die Wiedergabe jedes beliebigen Kanals

blockieren.

ZUR BEACHTUNG

¢ Naheres zum Einstellen der Geheimnummer siehe
4Kindersicherung*“.

e Wenn ,Sperre” fur einen Kanal auf ,Ein“ gestellt ist, erscheint
4Kindersicherung ist aktiviert!* und Bild und Ton des Kanals
werden blockiert.

e Wenn 5 bei Anzeige von ,Kindersicherung ist aktiviert!
gedriickt wird, erscheint das Eingabefenster fur die
Geheimnummer. Durch Eingeben der korrekten Geheimnummer
wird die ,Kindersicherung* bis zum Ausschalten des Geréts
vorlibergehend deaktiviert.

@ Sortieren

Die Kanalpositionen kdnnen beliebig geordnet werden.

1 Wahlen Sie mit «/» ,Ja“ und driicken Sie
dann OK.

2  Waihlen Sie mit A/V/<¢/» denzu
verschiebenden Kanal und driicken Sie dann
OK.

3  Verschieben Sie den Kanal mit A/V/<€/»
an die gewlinschte Position und drlicken Sie
dann OK.

4  Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, bis alle
Kanéle wunschgemaB geordnet sind.

@ Programm léschen

Kandle kénnen individuell geléscht werden.

1  Wahlen Sie mit €/ ,Ja“ und driicken Sie
dann OK.

2  Wihlen Sie mit A/V/<¢/» denzu
|I6schenden Kanal und driicken Sie dann OK.
¢ Ein Mitteilungsfenster erscheint.

3  Wihlen Sie mit «/» ,Ja“ und driicken
Sie dann OK, um den gewahlten Kanal zu
I6schen. Die nachfolgenden Kanéle riicken
entsprechend auf.

4  Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, bis alle
zu ldschenden Kanéle geldscht sind.

@D - 29
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Passwort/Kindersicherung-

Einstellungen

N Einstellungen
AM Kindersicherung
Erméglicht das Eingeben einer Geheimnummer

zum Schiitzen bestimmter Einstellungen vor einer
versehentlichen Anderung.

ZUR BEACHTUNG
Zum Ausflhren von ,Kindersicherung* ist die Geheimnummer
einzugeben. Die Vorgabe flir die Geheimnummer ist ,1234".
Informationen zum Léschen der eingestellten Geheimnummer
(Geheimnummer muss nicht mehr eingegeben werden) finden
Sie unter L6schen der Geheimnummer (Seite 46).

Geheimnummer dndern

Speichern Sie fur die ,Kindersicherung* ein vierstelliges
Passwort (Geheimnummer) ein.

1  Geben Sie als Geheimnummer eine vierstellige
Zahl mit den Zifferntasten 0—9 ein.

2  Geben Sie zur Bestatigung erneut die gleiche
vierstellige Zahl wie in Schritt 1 ein.
¢ Die Meldung ,System-Geheimnummer erfolgreich
geéndert.” erscheint.

ZUR BEACHTUNG
Zum Betrachten eines gesperrten Kanals muss die
Geheimnummer eingegeben werden (Naheres zum Sperren von
Kanalen im DTV- und ATV-Modus finden Sie auf den Seiten 28
und 29). Wenn ein gesperrter Kanal gewahlt wird, erscheint eine
Aufforderung zum Eingeben der Geheimnummer. Driicken Sie
S zum Anzeigen des Geheimnummer-Eingabefensters.

Geheimnummer I6schen

Ermdglicht das Riicksetzen der Geheimnummer.
ZUR BEACHTUNG

Es wird empfohlen, die Geheimnummer vorsichtshalber
auf dem Riicken dieser Bedienungsanleitung zu notieren,
auszuschneiden und an einem Ort auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufzubewahren.

Kinderschutzstufe

Mit dieser Funktion kann die Verflgbarkeit von
DTV-Diensten eingeschrankt werden. Sie kdnnen so
verhindern, dass sich Kinder ungeeignete Programme mit
brutalen oder erotischen Szenen ansehen.

ZUR BEACHTUNG

e Unbegrenzte Freigabe” und ,Vorzugsweise mit Zustimmung
der Eltern“ sind Einstufungen, die nur in Frankreich verwendet
werden.

* Naheres zu den Kinderschutzstufen finden Sie auf Seite 48.
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Weitere grundlegende
Einstellungen

Optionen
Tastensperre

Diese Funktion ermdéglicht das Sperren der Tasten am TV
oder der Fernbedienung, damit Kinder nicht den Kanal
oder die Lautstarke andern kénnen.

Punkt

Aus Hebt die Sperre auf.

Fernbedienungssperre | Sperrt alle Tasten der Fernbedienung.

Sperrt mit Ausnahme des Netzschalters

Tastensperre sémtliche Tasten am TV.

ZUR BEACHTUNG
Sie kénnen die ,Fernbedienungssperre” und die
, Tastensperre” nicht gleichzeitig verwenden.

@ Aufheben der Sperre

Drlicken Sie MENU am TV und wahlen Sie , Aus”,

um ,Fernbedienungssperre” aufzuheben. Driicken Sie
MENU auf der Fernbedienung und wéhlen Sie ,Aus”, um
, Tastensperre” aufzuheben.

¢ Naheres zur Mentbedienung mit MENU am TV finden Sie auf
Seite 22.

N Einstellungen
%W Schnellstart

Sie kénnen die nach dem Einschalten des TV mit der
Fernbedienung erforderliche Startzeit verkirzen.

Punkt

Schneller Start des TV aus der
Ein Bereitschaft. In Bereitschaft betragt die
Leistungsaufnahme mindestens 30 W.

Im Bereitschaftszustand ist der
Stromverbrauch gering.

Einstellungen

A
%W Front-Beleuchtung (Blau)
Die LED auf der Frontseite des TVs ist beim Leuchten
blau.

ZUR BEACHTUNG

¢ Die Werksvorgabe fir diesen Punkt ist ,Ein“. Stellen Sie ,Aus*
ein, wenn die LED nicht leuchten soll.
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®

Praktische Betrachtungsfunktionen

Wahlen der BildgroBe

Automatisches Wahlen des

Manuelles Wahlen der BildgréBen

Sie kénnen die BildgroBe wahlen. Welche BildgroBen
wahlbar sind, richtet sich nach der Art des

Breitbildmodus (WSS) Eingangssignals.
Punkt (fiir SD-Signale [Standardauflosung])
Normal Das urspriingliche Seitenverhaltnis bleibt
bei voller Bildschirmanzeige erhalten.
Fir Bilder im 14:9-Letterboxformat. Auf
beiden Seiten erscheinen diinne Balken,
Das ,Breitbildmodus (WSS)*-Signal erméglicht dem TV Zoom 14:9 wobei bei manchen Programmen auch
automatisches Umschalten zwischen verschiedenen Bar're“ ‘_*bsr und unter dem Bild zu
BildgroBen. sehen sind.
In diesem Modus wird das Bild
ZUR BEACHTUNG' . . o kontinuierlich bis an die seitlichen
e \erwenden Sie den ,Breitbildmodus®, wenn ein Bild nicht auf Panorama Bildkanten gestreckt. Abhangig vom
die richtige BildgroBe schaltet. Die Funktion arbeitet nicht, Sendersignal kann das Bild dhnlich wie
auch wenn sie eingeschaltet ist, wenn das Sendersignal kein bei ,Voll* dargestellt sein.
,Breitbildmodus (WSS)“-Signal enthalt.
Voll Fur Squeeze-Bilder im Format 16:9.
= Fur Bilder im 16:9-Letterboxformat. Bei
Manuelles Wahlen des Kino 16:9 manchen Programmen kénnen oben
Breitbildmodus (WSS) und unten Balken auftreten.
Fur Bilder im 14:9-Letterboxformat. Bei
o Kino 14:9 manchen Programmen kdnnen oben
K j Einstellungen und unten Balken auftreten.
‘- 4:3 Bildformat Punkt (fiir HD-Signal [hohe Auflésung])
. . . Fur Anzeige mit Overscan-Bild. Alle
Das ,Breitbildmodus (WSS)“-Signal schaltet automatisch Voll B"dsenengbescmmen
auf 4:3 um; hierfdr kann zwischen ,Normal* und e i Und i
« - nzeige mit Underscan-Bild nur
~Panorama’ gewahit werden. bei Empfang eines 720p-Signals.
Punkt Underscan Anzeige mit optimal komprimiertem
High-Definition-Bild. Bei manchen
Normal Normalzone fir Bildseitenverhaltnis 4:3 Prggrammen kann oben und unten
oder 16:9. Rauschen auftreten.
Panorama Breitbild ohne seitliche Balken. Zeigt nur bei Empfang von 1080i/1080p-
. L B Punkt. f. Pkt. Signalen ein Bild mit der gleichen
Format 4:3 fiir Breitbildmodus (WSS)-Signal Pixelzahl auf dem Bildschirm an.

4:3-Modus

4:3-Modus ,,Normal* «
,Panorama

‘ ‘ LC-LE700E_DE.indd 31

ZUR BEACHTUNG

Je nach empfangenem Signal werden einzelne Punkte eventuell
nicht angezeigt.

1  Driicken Sie 9.

e Das ,Breitbildmodus“-Ment erscheint.
¢ Im MenU sind die , Breitbildmodus“-Optionen aufgeftihrt,
die beim derzeit empfangenen Signaltyp wahlbar sind.

2  Driicken Sie @9 oder A/V bei auf dem

Bildschirm angezeigtem ,Breitbildmodus*-
Menda.
¢ Beim Umschalten zwischen den Optionen wird
die gewahlte Variante sofort auf dem Display
wiedergegeben. Es ist nicht erforderlich, OK zu drlicken.
Im Prinzip wird flr jede Sendung und jedes
Uber einen Videorecorder oder DVD-Spieler/
Recorder wiedergegebene Programm der
optimale ,,Breitbildmodus (WSS)“ gewahlt,
wenn Sie den ,Breitbildmodus* im Menu
»Einstellungen® auf ,Ein“ einstellen.

ZUR BEACHTUNG

Auch wenn ,Breitbildmodus* manuell wunschgeman eingestellt
wurde, schaltet der TV je nach empfangenem Signal eventuell
automatisch auf die optimale ,Breitbildmodus“-Einstellung, falls
,Breitbildmodus (WSS)* auf ,Ein“ eingestellt ist.

@D- 31
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Praktische Betrachtungsfunktionen

Manuelles Wahlen der Aufnahme-
BildgréBe

.

Sie kdnnen in diesem Ment die passende BildgroBe fur
Betrachtung eines 16:9-TV-Programms auf einem 4:3-TV
wahlen.

Digitale Einstellungen

Aufnahme-BildgréBe

O

Einstellung ,,4:3 TV“ Einstellung ,,16:9 TV“
ZUR BEACHTUNG

* Diese Funktion muss vor der Aufnahme eingestellt werden.

Automatisches Wahlen der HDMI-
BildgroBe

N Einstellungen
M HDMI Autoviewer

Diese Funktion erlaubt automatische Umstellung auf
die passende BildgroBe bei Betrachtung eines Uber die
Buchse HDMI 1, 2, 3 oder 4 eingespeisten HDMI-
Signals.

Anpassen der Bildlage

Einstellungen

Bildlage (AV)

Zum Verschieben der horizontalen und vertikalen Lage
des Bilds auf dem Bildschirm.

Punkt
H-Pos Zum Zentrieren der Bildlage durch
) Verschieben nach links oder rechts.
V-Pos Zum Zentrieren der Bildlage durch
) Verschieben nach oben oder unten.

ZUR BEACHTUNG

* Die Einstellungen werden nach Eingangsquellen getrennt
gespeichert.

* Je nach Eingangssignaltyp oder ,Breitbildmodus”-Einstellung ist
eine Bildlage-Einstellung eventuell nicht mdglich.

e Bei DTV-Programmen mit MHEG-Signalen ist diese Funktion
nicht verfugbar.
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Sprache-Einstellungen

Einstellungen

Uber das L4Einstellungen“-Ment kdnnen Sie auch die
Anzeigesprache beliebig wahlen. Zur Auswahl stehen 23
Sprachen. Informationen zu den wahlbaren Sprachen
finden Sie in der Spalte OSD-Anzeigesprache der
Tabelle mit den technischen Daten (Seiten 43—44).

Digitale Einstellungen

Untertitel

Stellen Sie bis zu zwei bevorzugte Untertitelsprachen
(einschlieBlich Untertitel fir Horbehinderte) fur die Anzeige
etwaiger Untertitel ein.

Wahlbare Punkte
@ 1. Sprache

@ 2. Sprache

@ Fiir Hérbehinderte

@ Umschalten zwischen
Untertitelsprachen
Mit jedem Driicken von &) an der Fernbedienung

wechselt die Untertitelsprache.

2. Sprache

Aus  —p 1. Sprache

. »Flir Horbehinderte“ auf ,,Ja“

Untertitel fir Horbehinderte haben Vorrang vor allen
obigen Untertitelsprache-Einstellungen (z.B. ,1.
Sprache®, ,2. Sprache“ usw.).

BEISPIEL

1. Sprache E—
(Fur Horbehinderte)

ZUR BEACHTUNG
e Falls das Programm keine Untertiteldaten Ubertragt, werden
keine Untertitel angezeigt.

1. Sprache

Optionen

Digital Audio Sprache

Stellen Sie bis zu drei bevorzugte Multi-Audio-Sprachen
fUr die Anzeige bei vorhandenen Audiosprachen ein.

@ Umschalten der Multi-Audio-
Sprachen

Mit jedem Drlicken von ;,{itp an der Fernbedienung
wechselt die Audiosprache.
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Praktische Betrachtungsfunktionen

Display-Einstellungen

Kanalanzeige

Sie kdnnen die Kanal-Info durch Drlicken von an der
Fernbedienung aufrufen.

DTV-Modus ATV-Modus
BBC2 J* BBC1

DIV___ {001 —; ATV 01
Audio (ENG): STEREO PAL |
Dolby Digital Plus NICAM STEREO

Video:1080i Untertitel : 1/3
Untertitel : ENG 1/3 Neue Information
Neue Information

Wenn bei der Landeinstellung die flnf nordischen Lander
gewahlt wurden, werden vierstellige Nummern (z.B. 0001)
angezeigt.

@ Zeitanzeige in der Kanal-Info

Sie kdnnen die mit DTV- und Teletext-Programmen

ausgestrahlten Zeitinformationen anzeigen.

ZUR BEACHTUNG

« Uberspringen Sie Schritt 1, wenn Sie DTV-Programme

empfangen.

1  Wahlen Sie einen TV-Kanal (Die

Zeitinformation wird automatisch erfasst).

2 Driicken Sie (i#). Die Kanalanzeige erscheint
auf dem TV.

Driicken Sie vor dem Erléschen der mehrere
Sekunden lang angezeigten Kanalanzeige
erneut (4. In der unteren rechten Ecke des
Bildschirms wird einige Sekunden lang die
Zeitinformation angezeigt.

4  Auch wenn Sie den TV-Kanal wechseln, kann
die Zeitinformation mit den obigen Schritten 2
und 3 angezeigt werden.

ZUR BEACHTUNG

e Falls erfolgreich erfasst, wird die Zeitinformation auf Driicken
von MENU in der oberen rechten Ecke angezeigt.

w

Uhrzeit- und Titelanzeige

Optionen
Zeitanzeige

Zeitanzeige

Diese Funktion blendet in der unteren rechten
Bildschirmecke die Uhrzeit ein.

Punkt
Ein Fur Anzeige der Uhrzeit.

Zeigt die Uhrzeit in 30-Minuten-
Inkrementen an.

Ein (halbstiindlich)

Aus Uhrzeit ausgeblendet.

Uhrzeitformat

Sie kénnen das Zeitformat (,24 Std.“ oder ,AM/PM") flr
die Uhrzeit wahlen.

Optionen
Game-Spielzeit

Diese Funktion ermdglicht die Anzeige der abgelaufenen
Spielzeit, wenn der ,AV-Modus* auf ,SPIELE* eingestellt
ist.

Punkt

Bei Anschluss einer Spielekonsole an
den TV wird in 30-Minuten-Inkrementen
die seit Spielstart abgelaufene Zeit
angezeigt.

Aus Uhrzeit ausgeblendet.

ZUR BEACHTUNG
¢ Dieses Ment ist nicht wahlbar, wenn die Eingangsquelle auf
L, TV* oder ,USB* eingestellt ist.

Optionen
Programmtitel-Anzeige

Diese Funktion dient fUr die Anzeige von
Programminformationen wie Titel und Sendezeit, wenn
auf einen Kanal abgestimmt wird.

ZUR BEACHTUNG

e Diese Funktion ist nur im DTV-Betrieb aktiv.
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Weitere praktische Funktionen

Einstellungen bei Verwendung

externer Gerate

Eingangsquelle-Einstellungen

Optionen
Eingangswahl

Zum Einstellen des Signaltyps eines externen Gerats.

Punkt
EXT 1 Y/C, FBAS, RGB
EXT 2 Y/C, FBAS

ZUR BEACHTUNG

* Falls kein Bild (Farbbild) erscheint, soliten Sie einen
anderen Signaltyp versuchen.

e Schlagen Sie bitte den Signaltyp der angeschlossenen
Signalquelle in der dazugehdrigen Bedienungsanleitung nach.

v Einstellungen
AM Eingangskennung

Sie kdnnen jeder Eingangsquelle eine selbst gewahite

Beschreibung zuweisen.

1  Wahlen Sie mit -5) die gewiinschte
Eingangsquelle.

2  Gehen Sie zu ,MENU* > ,Einstellungen® >
»Eingangskennung*.

3  Wahlen Sie mit A/ Y/ </» den ersten
Buchstaben des neuen Namens der
Eingangsquelle und driicken Sie dann OK.

DVD 2
ABCDEFGH I J LOSCHEN
KLMNOPQRST ZURUCK
UVWXY Z+ - . _
0123456789 ENDE

4  Wiederholen Sie den Vorgang, bis der neue
Name vollstandig eingegeben ist.

ZUR BEACHTUNG

* Ein Name kann maximal sechs Zeichen lang sein.

* Um flr eine Eingangsquelle einen Namen mit weniger als sechs
Zeichen einzustellen, zum Einspeichern des Namens bitte
LENDE* wahlen.

EING -QUELLE
TV
=P EXT 1

=P DVD

P EXT 3

ZUR BEACHTUNG

* Sie kdnnen keine Kennungen andern, wenn die Eingangsquelle
auf , TV“ oder ,USB* eingestellt ist.
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Angewiesenen Eingang
tiberspringen

Einstellungen

Input Skip

Diese Einstellung erméglicht das Uberspringen des
SCART-, HDMI- oder RGB-Eingangs im Wahlmenu flr

die Eingangsquelle.

EXT 1 (SCART)
EXT 2 (SCART)
EXT 4 (RGB)
HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

HDMI 4

Farbsystem-Einstellungen

Optionen
Farbsystem

Hier kbnnen Sie auf ein Farbsystem umschalten, das mit
dem Bild auf dem Bildschirm kompatibel ist.

ZUR BEACHTUNG

o Als Werksvorgabe ist ,AUTO" eingestellt.

e Wenn ,AUTO" gewahlt ist, wird das Farbsystem automatisch
auf den jeweiligen Kanal eingestellt. Falls das Bild nicht scharf
angezeigt wird, wahlen Sie bitte ein anderes Farbsystem (z.B.
JPAL*, ,SECAM®).

Zusatzliche Funktionen

Optionen

Einstellung der Bildschirmfarben

Sie kénnen fur die Hintergrundfarbe der OSD-Anzeige
(Ment), EPG-Anzeige, Kanalanzeige und Programm-
Informationen zwischen Blau, Grau, Rot und Griin
waéhlen.

Optionen

Kanalwahleffekt

Diese Funktion erzeugt beim Wahlen oder Wechseln der
Kandle einen Bildschirmeffekt.
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Weitere praktische Funktionen

AnschlieBen eines USB-

SchlieBen Sie wie unten ein USB-Geréat an den TV an.

e Der TV schaltet automatisch auf den USB-Modus, wenn ein
USB-Gerét in den USB-Anschluss gesteckt wird.

e Abhéngig vom USB-Gerat werden die enthaltenen Daten vom
TV eventuell nicht erkannt.

* \Verwenden Sie fUr die Namen von Dateien nur alphanumerische
Zeichen.

e Dateinamen mit mehr als 80 Zeichen (kann je nach Zeichensatz
unterschiedlich sein) werden eventuell nicht angezeigt.

e Trennen Sie ein USB-Gerat oder eine Speicherkarte nicht
vom TV ab, wahrend noch Dateien Ubertragen werden, die
Diaschau-Funktion lauft, der Bildschirm gerade wechselt oder
bevor Sie ,USB* im ,EING-QUELLE"-Men( geschlossen haben.

* Ein USB-Gerat darf nicht wiederholt an den TV angeschlossen
und wieder abgezogen werden.

USB-Fotobetrachter/Musikspieler

In diesem Modus kdnnen Sie von externen USB-Geréaten
eingespeiste Fotos betrachten und Musik héren. Wahlen
Sie zum Aufrufen dieses Modus ,USB* im ,EING -
QUELLE"-Menu.

ZUR BEACHTUNG

e Dieser Modus ist nicht aufrufbar, wenn kein USB-Gerat an den
TV angeschlossen ist.

* |n diesem Modus ist unveranderlich ,Breitbildmodus*
eingestellt.

*  ANWENDER (USB)* wird zum Vorgabewert flr die ,AV-
Modus*“-Einstellung. Mit jedem Driicken von AV MODE
wechselt der Modus zwischen ,ANWENDER (USB)“,
,DYNAMISCH (Konstant), ,DYNAMISCH* und ,STANDARD*.

Modus und Geréate wahlen

Modus wahlen

Foto-Modus Musik-Modus

1 Wahlen Sie mit «/» zwischen ,,Foto-Modus“
und ,,Musik-Modus“und driicken Sie dann
OK.

2  Wahlen Sie mit A/V/<«/» das Laufwerk mit
den gewlinschten Dateien und driicken Sie
dann OK.

ZUR BEACHTUNG

* Sie kdnnen das Wahlen des Laufwerks in Schritt 2
Uberspringen, wenn das angeschlossene USB-Gerat nur ein
Laufwerk besitzt.

e Es konnen maximal 16 Laufwerke angezeigt werden.
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Foto-Modus

Miniaturbilder betrachten

Tasten fiir Miniaturbild-Bedienung

Tasten Beschreibung

Beim Wéhlen des Ordner-lcons mit
der Kennzeichnung <: Ruft das
Ubergeordnete Verzeichnis zurlick.
OK Beim Wahlen eines Ordner-Icons: Ruft
dieses Verzeichnis auf.

Beim Wahlen eines Foto-Miniaturbilds:
Zeigt das Foto als Vollbild an.

A/VY/<4/» (Cursor) | Zum Wahlen des gewlinschten Punkts.

pa} Ruft das oberste Men( zurlick.

R Taste Ruft die vorherige Seite zurtick.

G Taste Ruft die néchste Seite auf.

Y Taste Wéhlt Hintergrundmusik fir die
Diaschau.

B Taste Startet die Diaschau.

ZUR BEACHTUNG

e Wenn unzulassige Fotodateien vorhanden sind, werden diese
mit X fur die Datei angezeigt.

* In der unteren linken Bildschirmecke kénnen Sie den
Dateinamen, das Aufnahmedatum und die PixelgroBe des
gewahlten Fotos einsehen (Aufnahmedatum nur bei EXIF-
Dateiformat verfligbar).

Fotos als Vollbilder anzeigen

Tasten fiir Vollbildanzeige-Bedienung

Tasten Beschreibung

Ruft das vorherige/nachste Foto im

</» (Cursor) selben Verzeichnis auf.

Ruft die Miniaturbildwahl-Anzeige

= zurtick.

R Taste Dreht das Foto um 90 Grad nach links.
G Taste Dreht das Foto um 90 Grad nach rechts.
B Taste Blendet die Fuhrungsanzeige ein/aus.

ZUR BEACHTUNG

¢ Drehen eines Fotos wirkt nur auf den voribergehend gewahlten

Gegenstand; diese Einstellung wird nicht gespeichert.
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Weitere praktische Funktionen

Diaschau

@ Wihlen der Hintergrundmusik

Datei-Name
Demo/Demo1
B3 SONGS
B CLASSIC
> SONG_01.MP3
) SONG_02.MP3

> SONG_04.MP3
> SONG_05.MP3
X SONG_06.MP3
Wiedergabe lau
» SONG. 1:00/3:15
Diaschau-BGM:
SONG_03.MP3

Tasten fiir Diaschau-Hintergrundmusikwahl-
Bedienung

Tasten Beschreibung

Beim Wéhlen des Ordner-lcons mit
der Kennzeichnung <: Ruft das
Ubergeordnete Verzeichnis zurdick.
OK Beim Wahlen eines Ordner-Icons: Ruft
dieses Verzeichnis auf.

Beim Wahlen einer Musikdatei: Spielt

die Musik ab.
A/Y (Cursor) Zum Wahlen des gewiinschten Punkts.
<« (Cursor) Seite aufwarts.
» (Cursor) Seite abwarts.
< RufE die Miniaturbildwahl-Anzeige
zurlick.
R Taste Stoppt die Musik.
G Taste Schaltet Musik auf Wiedergabe/Pause.
B Taste Setzt Diaschau-Hintergrundmusik

zurlick.

ZUR BEACHTUNG
Es kann nur ein Song als Diaschau-Hintergrundmusik
eingestellt werden.
® In den nachstehenden Féllen wird die Diaschau-
Hintergrundmusik riickgesetzt.
e Sie rufen das oberste Men( zurlick.
e Sie andern die ,EING -QUELLE*.
* Wenn unzuldssige Musikdateien vorhanden sind, werden diese
mit X fur die Datei angezeigt.
* Die angezeigte Wiedergabezeit kann je nach Datei geringfligig
von der tatsachlichen Wiedergabezeit abweichen.

@ Diaschau

Tasten fiir Diaschau-Bedienung

Tasten Beschreibung

Ruft die Miniaturbildwahl-Anzeige

= zurlick.

B Taste Blendet die Fhrungsanzeige ein/aus.

ZUR BEACHTUNG
Spielt die gewahlte Hintergrundmusik wiederholt ab.

* Die Diaschau wird fortgesetzt, bis Sie < driicken.

* Die Diaschau-Geschwindigkeit betragt circa 10 Sekunden pro
Foto.

@P- 36

‘ ‘ LC-LE700E_DE.indd 36

Musik-Modus

Datei-Name
Demo/Demo1
ROOT
B CLASSIC

) SONG_01.MP3

> SONG_04.MP3 6:05
> SONG_05.MP3 4:52
X SONG_06.MP3 0:00

Wiedergabe lauft:
» SONG_02.MP3 1:00/3:15

Tasten fiir Musik-Modus-Bedienung

Tasten Beschreibung

Beim Wahlen des Ordner-lcons mit
der Kennzeichnung =: Ruft das
Ubergeordnete Verzeichnis zurlick.
OK Beim Wahlen eines Ordner-Icons: Ruft
dieses Verzeichnis auf.

Beim Wahlen einer Musikdatei: Spielt
die Musik ab.

A/Y (Cursor) Zum Wéhlen des gewlinschten Punkts.

<« (Cursor) Seite aufwarts.

» (Cursor) Seite abwarts.

> Ruft das oberste Menu zurtick.

R Taste Stoppt die Musik.

G Taste Schaltet Musik auf Wiedergabe/Pause.
B Taste Schaltet fur ausschlieBlich Tonausgabe

das Anzeigebild aus.

ZUR BEACHTUNG

e Wenn unzulassige Musikdateien vorhanden sind, werden diese
mit X fur die Datei angezeigt.

* Die angezeigte Wiedergabezeit kann je nach Datei geringfligig
von der tatséchlichen Wiedergabezeit abweichen.

-Geratekompatibilitat

USB-Speicher, USB-Kartenleser

USB-Gerét (Massenspeicher-Klasse)
Dateisystem FAT/FAT32

Fotodateien- JPEG (.jpg) (DCF2.0-konform)
Format

MP3 (.mp3)

Bitrate: 32 k, 40 k, 48 k, 56 k, 64 k, 80
k, 96 k, 112 k, 128 k, 160 k, 192 k, 224
k, 256 k, 320 kbps

Samplingfrequenz: 32 k, 44,1 k, 48 kHz

Musikdateien-
Format

ZUR BEACHTUNG
Jpeg-Dateien mit Progressiv-Format werden nicht unterstutzt.

* Musikdateien auf USB 1.1-Geraten werden eventuell nicht
einwandfrei wiedergegeben.

e Bei Verwendung von USB-Hubs ist einwandfreie Funktion nicht
gewahrleistet.
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AnschlieBen eines PC

AnschlieBen eines PC Anzeigen eines PC-Bilds auf dem

Bildschirm
HDMI-Anschluss
Wahlen der BildgréBe
PC HDMI 1, 2, 3 oder 4

Sie kénnen die BildgroBe wahlen.

1 Driicken Sie 9.
e Das ,Breitbildmodus“-Menu erscheint.

2  Wahlen Sie mit @) oder A/V einen
gewulnschten Punkt.

)k
HOMI2®  BE1SPIEL
I 0 Cfl e O
© -‘—e:x { © I
» ABHEER A L4

L]

@ DVI/HDMI-Kabel © Kabel mit o 3,5-mm- @I Q

Stereo-Miniklinke

Normal Voll
*  Bei Verwendung der Buchse HDMI 2 muss im Ment ,PC-
Audiowahl” je nach Typ des angeschlossenen HDMI-Kabels der Punkt
richtige Punkt gewahlt werden (Naheres siehe Seite 25).
Voll Das Bild flillt den Bildschirm aus.
Analoger Anschluss Fr Bilder im Letterboxformat. Bei
Kino manchen Programmen konnen oben
EXT 4* und unten Balken auftreten.
- — Das urspriingliche Seitenverhaltnis bleibt
(4] O] Normal bei voller Bildschirmanzeige erhalten.
(( - RGB (PC) - " " N " N
)] ”"l . Zeigt ein Bild mit der gleichen Pixelzahl @
— Punkt. f. Pkt. ; )
L@ | auf dem Bildschirm an.

((

) o HowI 2P0 ZUR BEACHTUNG
AUDIOE * SchiieBen Sie den PC vor dem Vornehmen von Einstellungen
an.
© Kabel mito 3,5-mm- ¢ Die wahlbare BildgréBe andert sich mit dem Eingangssignaltyp.

Néaheres zu AV-Signalen finden Sie auf Seite 31.
HDMI: 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p
EXT 4* ANALOGUE RGB: 576p/720p (50 Hz)/1080i
¢ Der ANALOGUE RGB (PC)-Anschluss (EXT 4) ist mit 480i/576i/
o] 1080p-Signalen nicht kompatibel.

Stereo-Miniklinke

6 ANALOGUE
()() I‘\‘I‘II RGB (PC)
—

{{o

)) —

HDMI 2/PC.
AUDIO (R/L)

@ DVI/RGB- @ Kabel mit & 3,5-mm-
Konverterkabel Stereo-Miniklinke

Bei Verwendung der Buchse EXT 4 muss im Ment ,PC-
Audioauswahl“ der Punkt ,EXT 4 (RGB)“ gewahlt werden
(Néheres siehe Seite 25).

ZUR BEACHTUNG

* Die PC-Eingangsanschllsse sind mit DDC1/2B kompatibel.

* Siehe Seite 38 fir eine Liste der PC-Signale, die mit diesem TV
kompatibel sind.
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AnschlieBen eines PC

PC-Bildlage automatisch
einstellen

Diese Funktion stellt das Bild automatisch auf die
bestmogliche Bildlage ein, wenn TV und PC mit
Hilfe eines im Fachhandel erhéltlichen DVI/RGB-
Konverterkabels usw. Uber die analogen Buchsen
verbunden sind.

Einstellungen

Auto-Sync.

ZUR BEACHTUNG

* Wenn ,Auto-Sync.” erfolgreich verlaufen ist, erscheint
die Meldung ,Automatische Synchronisierung erfolgreich
beendet.”. Falls die Meldung nicht erscheint, war ,Auto-Sync.”
nicht moglich.

* Unter Umsténden kann ,Auto-Sync." auch scheitern, wenn
L#Automatische Synchronisierung erfolgreich beendet.”
erscheint.

e Auto-Sync.“ kann scheitern, wenn das PC-Bild eine niedrige
Auflésung oder unscharfe (schwarze) Kanten aufweist oder
wahrend der Ausflihrung von ,Auto-Sync.“ bewegt wird.

* SchlieBen Sie den PC unbedingt an den TV an und schalten Sie
ihn ein, bevor Sie ,Auto-Sync.“ ausfuhren.

* ,Auto-Sync.“ kann nur bei Eingabe analoger Signale Uber
Anschluss EXT 4 eingestellt werden.

PC-Bildlage manuell einstellen

Normalerweise kann die Bildlage mit ,Auto-Sync.”
problemlos wie erforderlich angepasst werden. In
manchen Féllen kann es aber erforderlich sein, zur
Optimierung eine manuelle Einstellung vorzunehmen.

1  Waihlen Sie mit A/V den betreffenden
Einstellpunkt.

2  Stellen Sie den Einstellpunkt mit </» auf die
gewulnschte Lage ein.

Punkt

Zum Zentrieren der Bildlage durch

H-Pos. Verschieben nach links oder rechts.

Zum Zentrieren der Bildlage durch

V-Pos. Verschieben nach oben oder unten.

Zum Anpassen, wenn das Bild mit

Clock vertikalen Streifen flimmert.

Zum Anpassen, wenn der
Phase Zeichenkontrast niedrig ist oder das Bild
flimmert.

ZUR BEACHTUNG

e Zum Zurlckstellen aller Einstellpunkte auf die Werte der
Werksvorgabe wéhlen Sie mit A/V ,Rucksetzen und driicken
Sie dann OK.

e ,Clock" und ,Phase“ im ,Fein-Sync.“-Menu kdnnen nur bei
Eingabe analoger Signale Uber Anschluss EXT 4 eingestellt
werden.

Tabelle zur PC-Kompatibilitat

@©D- 38
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. . " . VESA-
Auflésung Horizontalfrequenz | Vertikalfrequenz | Analog (D-Sub) | Digital (HDMI) Standard
VGA 640 x 480 31,5 kHz 60 Hz (4 v 4
SVGA 800 x 600 37,9 kHz 60 Hz v v v
XGA 1.024 x 768 48,4 kHz 60 Hz (4 v (4
WXGA 1.360 x 768 47,7 kHz 60 Hz v v 4
SXGA 1.280 x 1.024 64,0 kHz 60 Hz v v v
SXGA+ 1.400 x 1.050 65,3 kHz 60 Hz v 4
] ZUR BEACHTUNG
VGA, ?VGA, XGA, WXGA, SXGA und .SXGA‘*‘ Sllnd e Dieser TV besitzt nur begrenzte PC-Kompatibilitat und
geschltzte Warenzeichen der International Business einwandfreier Betrieb ist nur gewahrleistet, wenn die Videokarte
Machines Corporation. exakt dem VESA 60 Hz-Standard entspricht. Etwaige
Abweichungen von diesem Standard haben Bildverzerrungen

zur Folge.
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AnschlieBen eines PC

Kenndaten der RS-232C-

Schnittstelle

PC-Steuerung des TV

e Wenn ein Programm eingestellt ist, kann der TV
Uber die RS-232C-Schnittstelle mit einem PC
gesteuert werden. Dies umfasst das Umschalten des
Eingangs (PC/Video), das Regeln der Lautstérke und
verschiedene andere Regel- und Einstellmoglichkeiten,
was automatische programmierte Wiedergabe
ermoglicht.

e \erwenden Sie fUr die AnschlUsse ein gekreuztes
serielles RS-232C-Steuerkabel (Uberkreuzt) (im
Fachhandel erhaltlich).

ZUR BEACHTUNG

* Diese Bedienungsschritte sollten nur von Personen
ausgefuhrt werden, die mit der Verwendung von PCs
vertraut sind.

|:|:| |:|:|

Serielles RS-232C-Steuerkabel (Uberkreuzt)

Ubertragungsbedingungen

Stellen Sie die Einstellungen fur die RS-
232C-Kommunikation des PCs auf die
Kommunikationsbedingungen des TV ein. Beim TV sind
folgende Kommunikationseinstellungen vorgegeben:

Baud-Rate: 9.600 bps
Datenlédnge: 8 Bit
Paritatsbit: Keine
Stoppbit: 1 Bit
Flusssteuerung: Keine

Dateniibertragungsverfahren

Senden Sie die Steuerbefehle vom PC tber den RS-
232C-Anschluss.

Der TV wird entsprechend den empfangenen Befehlen
gesteuert und sendet eine Antwortmeldung zum PC.
Senden Sie nicht mehrere Befehle gleichzeitig. Warten
Sie, bis der PC die OK-Antwort empfangt, bevor der
néchste Befehl gesendet wird.

Senden Sie vor der Bedienung unbedingt ,A“ mit
Rucklaufcode und Uberzeugen Sie sich, dass ,ERR"
erhalten wird.

Befehlsformat
Acht ASCII-Codes +CR

[c1]c2|ca|ca|pi|Pa]pP3]P4] ]
0 o

(1) Vierstelliger Befehl: Befehl. Text mit vier Zeichen.

(2} Vierstelliger Parameter: Parameter 0-9,
Leerzeichen, ?, Minus

© Ricklaufcode (ODH): «

Parameter

Geben Sie die Parameterwerte linksbiindig ein und fullen
Sie die restlichen Stellen mit Leerzeichen auf (achten

Sie darauf, dass fUr Parameter vier Werte eingegeben
werden).

Wenn der eingegebene Parameter nicht innerhalb

des Einstellbereichs liegt, erscheint ,ERR* (siehe
LJAntwortcode-Format®).

a!
HH
H.

Bei einigen Befehlen erscheint auf Eingabe von ,,7* der
aktuelle Einstellwert.

|
|
H
]

Antwortcode-Format

Normalantwort

Ricklaufcode (ODH)
Problemantwort (Ubertragungsfehler oder nicht korrekter

Befehl)
R IR]

Rucklaufcode (ODH

|
(L

|
(L

@P- 39
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AnschlieBen eines PC

RS-232C ehlsl

©D- 40
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Gegenstand Befehl Parameter Steuerungsinhalt Gegenstand Befehl Parameter Steuerungsinhalt
Versorgung PIO|W[R|[O]|_|_|[_[StromAUS (Bereitschaft) Bildlage HIP|O|[S ||| *|_ |H-Position (Av/PC)
EingangswahlA [ | [T [G|D| _|_|_ | _ | Eingangsumschaltung VIP|IO]|S|*]|~|*]_|V-Position (Av/PC)

(Toggle) clifelx]-]-]+]_como-180
L{TIVID]_|_|_[_]|TV(Kanalfix) plrls|el-[-|_|_|rrase 020
LD TV |- |- |DOTV(Kenalfix) Breitoidmodus |W| 1 [D[E[o|_|_]_ |Togge v
ALY - EXDU?ZQ(QE?’ 9 Wl |D|lE|[1]_]|_|_Normal @Ay
Kanal plc|cln|]*]_1_{rv-oirektwani (1-99) WIVIDIE 2] || ]Zoom149AY)
clulule|__]_1_[«analauwars WIVIDIE)S| || |Panorama(A)
clr|ofw| [T T_[enaabwars WIVIDJEN4] || [VolaY)
o[t[v]o|*]+]+]_]oresTeLLcER DIREKT WITIDIEIS] || [Kino16:9 (A
KANAL (1-999) (Nicht- W| I [D|E[6]_|_|_|Kino14:9(AV)
nordische Lander) wltolel7_[_[_ [Nomaro
oI \éI|ER§gT—EKL/5\?AELRm—9999) WIT|DJE|8] || |Kino(PC)
(Nordische Léander) W[ IT[D|E[9|_|_|_|[Vol(PC)
DIT|U|P|_|_|_]|_|DTV-Kanal aufwérts W[ T [D[E[1[O]|_|_ [PunktflirPkt. (AV/PC)
D|T|D _ | _| _ | _ | DTv-Kanal abwarts W| I [D|E|1|1]_]|_ |Underscan (AV)
EingangswahlB [ | [N [P | 1|0 |_|_|_|EXT1(¥/C) Stummschaltung |[M{U [ T[E|O| _ | _|_ |Toggle
FIN|PL 11 _|_|_|EXT1(FBAS) MIU[T|E]|1|_]_]_|Stummschaltung
FIN|P|l1[2]_|_|_|[EXT1(RGB) MIU[T|E|2|_|_|_ |Stummschaltung AUS
FIN|P|2]0|_|_|_|EXT2(Y/C) Raumklang AlC|S|U|O0]|_|_|_ |Raumklang Toggle
FIN|P[2]1|_|_|_|EXT2(FBAS) AlC|S|U[1|_|_]|_ [Raumklang EIN
AV-Moduswahl [A |V |M|D|O|_|_|_[Toggle AlC|S|Ul2]|_|_|_|Raumklang AUS
AV IM[D|1|_|_|_|STANDARD Audio andern A|CIH|A|_|_]|_|_|Togge
AlVIM[D|2|_|_|_|F™ Einschlaf-Timer [O[F [T [M[O|_|_|_ [AUS
AlVIM[D|3|_|_|_|SPELE O|F|[T M| 1] _|_|_ |Einschlaf-Timer 30 Min.
AV IM[D|4|_|_|_|ANWENDER O|F|[T[M]|2]|_|_|_ [Einschlaf-Timer 1 Std.
AlVIM[D|5|_|_|_|DYNAMISCH (Konstant) O|F|[T(M|3|_|_|_ [Einschlaf-Timer 1 Std.
alvim|[ole| | |_[ovnawscn 30 Min.
alvimlol7] T 1 Tec O|F|T[M|4/|_|_| _ |Einschiaf-Timer 2 Std.
alvimlol1[olo]_[auro (o] T S51_|_1_ ggls,\;ir:.af—'hmer 2 Std.
AlVIMID|?]?]?]%]177,100 Text Te|x[t]o _|_]_[rexaus
Lautstérke VIO|[L|M|*]|*|_|_| Lautstarke (0-60) T1elx 1T T rext EN (roggle)
D|C|P N I Direkter Seitenzugriff

(100-899)
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Anhang

Problem

Lésungsansatze

Kein Strom.

Schalten Sie den MAIN POWER-Schalter auf der linken Seite des TVs (Seite 4) ein (]).

Kontrollieren Sie, ob () | an der Fernbedienung gedriickt wurde. Falls die Anzeige am TV rot leuchtet,
(| driicken.

Ist das Netzkabel abgetrennt?

Kontrollieren Sie, ob () am TV gedrtickt wurde.

Kein Betrieb moglich.

Externe Faktoren wie Gewitter und statische Elektrizitat konnen Funktionsstérungen verursachen. In
solchen Fallen den TV zundchst aus- und wieder einschalten oder das Netzkabel ziehen und nach ein
oder zwei Minuten wieder anschlieBen.

Kein Ansprechen auf Fernbedienung.

Batterien in falscher Ausrichtung (+, —) eingelegt?

Batterien verbraucht? (Durch neue Batterien ersetzen.)

Unter zu hellem Licht oder Leuchtstoffoeleuchtung benutzt?
Starker Einfall von Leuchtstofflicht in den Fernbedienungssensor?

Bild verstimmelt.

Bild falsch positioniert?
Sind die Anzeigemodus-Einstellungen (Breitbildmodus) wie z.B. BildgréBe in Ordnung? (Seiten 31
und 37)

Verfarbungen, Farbe blass oder zu
dunkel, schlechter Farbabgleich.

Farbtdnung anpassen.
Ist der Raum zu hell? In zu hellen Rdumen kann das Bild dunkel wirken.
,Farbsystem*“-Einstellung kontrollieren (Seiten 29 und 34).

Plétzliches Ausschalten.

Innentemperatur des Geréats erhoht. Reinigen bzw. alle die Belliftung behindernde Objekte entfernen.
Ist , Einschlaf- Timer* aktiviert? Wahlen Sie ,Aus” im ,Einschlaf- Timer“-Menu (Seite 26).
Ist ,Auto Stand-by“ oder ,Auto System aus* aktiviert? (Seite 26)

Kein Bild.

e o 0 00 0 0

Ist das externe Gerat korrekt angeschlossen? (Seiten 16—18)

Wurde nach dem Anschluss der richtige Eingangssignaltyp gewahit? (Seite 34)
Ist die richtige Eingangsquelle gewahit? (Seite 12)

Eingangssignal nicht kompatibel? (Seite 38)

Bildeinstellungen richtig gewahit? (Seiten 23—24)

Ist die Antenne korrekt angeschlossen? (Seite 8)

Ist ,Ein“ far ,Nur Audio” gewanhit? (Seite 25)

Kein Ton.

Lautstarke zu niedrig eingestellt?

Vergewissern Sie sich, dass der Kopfhérer nicht angeschlossen ist.

Kontrollieren Sie, ob an der Fernbedienung gX gedrtickt wurde.

Ist die richtige Option im Ment ,PC-Audiowahl* gewahlt, falls Gerate an die Buchse HDMI 2 oder EXT
4 angeschlossen sind? (Seiten 16 und 25)

Vom Fernseher sind gelegentlich
Knackse zu héren.

Dies ist kein Hinweis auf ein Problem. Die Gerausche treten dadurch auf, dass sich das Gehause
temperaturbedingt geringfligig ausdehnt oder zusammenzieht. Das Leistungsvermégen des TV wird
dadurch nicht beeinflusst.

VorsichtsmaBregeln zur Benutzung bei hohen und niedrigen Umgebungstemperaturen
Wenn der TV bei niedrigen Temperaturen (z.B. unbeheizter Raum, Biro) verwendet wird, kann das Bild nachziehen oder leicht
verzogert angezeigt werden. Dies ist keine Fehlfunktion und der TV funktioniert wieder normal, wenn sich die Temperaturen im Raum

normalisieren.

Den TV nicht an einem warmen oder kalten Ort stehen lassen. Der TV sollte auch nicht an einem Ort aufgestellt werden, an dem
direkte Sonneneinstrahlung vorhanden ist, oder in der Nahe eines Heizgerates. Dadurch kann sich das Geh&use verziehen und es
kann zu Fehlfunktionen des LCD-Panels kommen.

Lagertemperatur: + 5 °C bis + 35 °C
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Halten Sie Ihre Software-Version stets auf dem neuesten
Stand. SHARP stellt von Zeit zu Zeit aktualisierte
Versionen der TV-Basis- und DVB-Software zur
Verfligung.

Digitale Einstellungen

Suchen nach Updates*

*

Alle Lander auBer U.K., Schweden und ltalien sind fUr diese
Funktion auf ,Nein“ eingestellt.

Der TV ermittelt im Bereitschaftsmodus automatisch, ob
eine neue Software-Version verflgbar ist.

Punkt

Automatisch nach verfligbaren neuen
Ja Software-Updates suchen, wenn der TV
auf Bereitschaft geschaltet ist.

Nicht nach Update-Informationen

Nein
suchen.

Kontrollieren, ob neue Software

Jetzt verfligbar ist.

Downloaden der Software

Sie kdnnen die Update-Methode wahlen.

1 Wenn die Software aktualisiert worden ist,
erscheint zur Kontrolle die Meldung ,,Neue
Download-Information gefunden.”.

e Falls der TV den Update-Service im Bereitschaftsmodus
empfangt, wird nach dem Einschalten eine
Bestatigungsmeldung angezeigt.

2 Folgen Sie den Anleitungen auf dem
Bildschirm.

Punkt

Download sofort starten. Ein Update
dauert ungefahr eine Stunde. Bei
laufendem Download ist keine andere
Ja Bedienung mdglich.

* Zum Annullieren des Downloads
drlicken Sie bitte OK an der
Fernbedienung, solange wahrend des
Updates ,Abbrechen* angezeigt ist.

Download automatisch mehrere
Nein Minuten nach dem Wechsel in den
Bereitschaftsmodus starten.

ZUR BEACHTUNG
Fur den Download muss der TV auf Bereitschaft geschaltet
bleiben. Schalten Sie den Strom nicht mit (/) am TV aus.

* Das Updaten der Software kann einige Zeit in Anspruch
nehmen.

@D- 42
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3 Nachrichtenliste

Wenn neue Software erfasst wird, kdnnen Sie die
Update-Informationen kontrollieren und die Software von
der ,Nachrichtenliste herunterladen.

ZUR BEACHTUNG
Wenn der TV die Software erfolgreich heruntergeladen hat, wird
die Mitteilung in der ,Nachrichtenliste” des ,Information“-MenUs
aktualisiert.

¢ Das Software-Update wird nicht ausgeflihrt, wenn zur
angewiesenen Downloadzeit keine neue Software verflgbar ist.

ﬂ Empféngerbericht

Zeigt Berichte zu Fehlern und Anderungen bei Timer-
Einstelllungen an.

Wenn sich die Einstellungen nach komplizierten
Anpassungen nicht mehr in den Normalzustand
zurlickbringen lassen, kdnnen Sie das Gerat auf die
Werksvorgaben zurlckstellen.

v Einstellungen
%W Ricksetzen

1  Gehen Sie zu ,MENU" > ,Einstellungen® >
,Rucksetzen“.

2  Wahlen Sie mit «¢/» ,Ja“ und driicken Sie
dann OK.
e Der TV startet automatisch neu, OK?* erscheint auf
dem Bildschirm.

3  Wabhlen Sie mit «¢/» ,Ja“ und driicken Sie
dann OK.
e Initialisiere...“ erscheint auf dem Bildschirm und blinkt.
e Wenn die Ricksetzung abgeschlossen ist, schaltet sich
das Gerat aus und dann wieder ein. Der Bildschirm ist
jetzt auf die Originaleinstellungen zurlickgestellt.

ZUR BEACHTUNG
Zum Ausflihren von ,Ricksetzen® ist die Geheimnummer
einzugeben. Die Vorgabe flr die Geheimnummer ist ,,1234".
Informationen zum Andern der eingesteliten Geheimnummer
finden Sie unter Passwort/Kindersicherung-Einstellungen
(Seite 30). Informationen zum L&schen der eingestellten
Geheimnummer (Geheimnummer muss nicht mehr eingegeben
werden) finden Sie unter Loschen der Geheimnummer (Seite
46).

Einstellungen

Sie kénnen in der Anzeige fur Berichte an den
Kundendienst die TV-Kennnummer einsehen.
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Anhang

Technische Date

LCD-Farb-TV (32 "), LC-32LE700E,

LCD-Farb-TV (40 "), LC-40LE700E,

Punkt LC-32LE700S, LC-32LX700E, LC- LC-40LE700S, LC-40LX700E, LC-
32LU700E, LC-32LU700S 40LU700E, LC-40LU700S
LCD-Panel Advanced Super View & BLACK TFT Advanced Super View & BLACK TFT
LCD (32" LCD (40")
Auflésung 2.073.600 Pixel (1.920 x 1.080)
Videofarbsystem PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
Analog CCIR (B/G, I, D/K, L)
TV-Norm
Digital DVB-T (2K/8K OFDM), DVB-C
Empfangbare VHF/UHF ‘P;a/rl.il:—;AJfKan. E69 (Digital), Kan. E2—EB9, Kan. F2—F10, Kan. 121169, Kan.
TV-Funktion Kandle CATV Hyperband, Kan. S1-S41
Automatische Presets Kan. 999 (nicht-nordisch [DTV]), automatische Presets
TV-Tunersystem Kan. 9999 (nordisch [DTV]), automatische Presets Kan. 99 (ATV), automatische
Eingabe der Kanalnamen, automatisches Sortieren
STEREO/BILINGUAL NICAM/A2
Audioverstarker 10Wx2
Lautsprecher (85 mm x 100 mm) x 2
Antenne UHF/VHF 75 Q DIN (analog & digital)
RS-232C D-Sub-9-Pin-Stecker
EXT 1 SCART (AV-Eingang, Y/C-Eingang, RGB-Eingang, TV-Ausgang)
EXT 2 SCART (AV-Eingang/Monitor-Ausgang, Y/C-Eingang)
EXT 3 COMPONENT IN (Y/Ps(Ceg)/Pr(Cr), RCA-Cinch (AUDIO R/L))
EXT 4 15-pin Mini D-sub
HDMI 1 (EXT 5) HDMI
HDMI 2 (EXT 6) HDMI
Anschlisse HDMI 3 (EXT 7) HDMI
HDMI 4 (EXT 8) HDMI
EXT 9 RCA-Cinch (AV-Eingang)
usB usB

HDMI 2/PC AUDIO (R/L)

3,5 mm @ Klinkenbuchse*

DIGITAL AUDIO OUTPUT

S/PDIF Digital-Audioausgang, optisch

C.I. (Common Interface)

EN50221, R206001

OuTPUT

RCA-Cinch (AUDIO R/L)

Kopfhorer

3,5 mm @ Klinkenbuchse (Audioausgang)

OSD-Anzeigesprache

Danisch, Deutsch, Englisch, Estnisch, Finnisch, Franzésisch, Griechisch,
ltalienisch, Lettisch, Litauisch, Niederlandisch, Norwegisch, Polnisch,
Portugiesisch, Russisch, Schwedisch, Slowakisch, Slowenisch, Spanisch,
Tschechisch, Turkisch, Ukrainisch, Ungarisch

Stromversorgung

220—-240 V Wechselstrom, 50 Hz

Leistungsaufnahme (Standard IEC62087)

93 W (0,2 W Bereitschaft)

133 W (0,2 W Bereitschaft)

Gewicht

10,5 kg (ohne Stander), 13,5 kg (mit
Stander)

12,3 kg (ohne Stéander), 16,2 kg (mit
Sténder)

Betriebstemperaturbereich

0°C bis + 40 °C
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Anhang
LD s DL S LASLETO%: [ Lo rarn1v 2, Lo-sterone,
46LU700E, LC-46LU700S
LCD-Panel Advanced Super View & BLACK TFT Advanced Super View & BLACK TFT
LCD (46 ") LCD (52")
Auflésung 2.073.600 Pixel (1.920 x 1.080)
Videofarbsystem PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60
Analog CCIR (B/G, I, D/K, L/L)
TV-Norm
Digital DVB-T (2K/8K OFDM), DVB-C
Empfangbare VHF/UHF I‘;a/r;!ﬁqﬁfKan. E69 (Digital), Kan. E2—E69, Kan. F2—F10, Kan. 121-169, Kan.
TV-Funktion Kandle CATV Hyperband, Kan. S1-841
Automatische Presets Kan. 999 (nicht-nordisch [DTV]), automatische Presets
TV-Tunersystem Kan. 9999 (nordisch [DTV]), automatische Presets Kan. 99 (ATV), automatische
Eingabe der Kanalnamen, automatisches Sortieren
STEREO/BILINGUAL NICAM/A2
Audioverstarker 10Wx2
Lautsprecher (85 mm x 100 mm) x 2
Antenne UHF/VHF 75 Q DIN (analog & digital)
RS-232C D-Sub-9-Pin-Stecker
EXT 1 SCART (AV-Eingang, Y/C-Eingang, RGB-Eingang, TV-Ausgang)
EXT 2 SCART (AV-Eingang/Monitor-Ausgang, Y/C-Eingang)
EXT 3 COMPONENT IN (Y/Ps(Ceg)/Pr(Cr), RCA-Cinch (AUDIO R/L))
EXT 4 15-pin Mini D-sub
HDMI 1 (EXT 5) HDMI
HDMI 2 (EXT 6) HDMI
@ Anschlusse HDMI 3 (EXT 7) HDMI
HDMI 4 (EXT 8) HDMI
EXT 9 RCA-Cinch (AV-Eingang)
usB uUsB
HDMI 2/PC AUDIO (R/L) 3,5 mm @ Klinkenbuchse*
DIGITAL AUDIO OUTPUT S/PDIF Digital-Audioausgang, optisch
C.I. (Common Interface) EN50221, R206001
OUTPUT RCA-Cinch (AUDIO R/L)
Kopfhorer 3,5 mm @ Klinkenbuchse (Audioausgang)

OSD-Anzeigesprache

Dénisch, Deutsch, Englisch, Estnisch, Finnisch, Franzésisch, Griechisch,
ltalienisch, Lettisch, Litauisch, Niederlandisch, Norwegisch, Polnisch,
Portugiesisch, Russisch, Schwedisch, Slowakisch, Slowenisch, Spanisch,
Tschechisch, Turkisch, Ukrainisch, Ungarisch

Stromversorgung 220—240 V Wechselstrom, 50 Hz

Leistungsaufnahme (Standard IEC62087) 162 W (0,2 W Bereitschaft) 189 W (0,2 W Bereitschaft)

Gewicht 18,5 kg (ohne Stander), 23,5 kg (mit 22,5 kg (ohne Stander), 27,6 kg (mit
Sténder) Stéander)

Betriebstemperaturbereich

0 °Cbis + 40 °C

Fur die Buchsen HDMI 2 und EXT 4 kann dieselbe Toneingangsbuchse verwendet werden.

¢ Im Interesse fortlaufender Verbesserungen behélt sich SHARP das Recht vor, das Design und die technischen Daten flir
Produktverbesserungen ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern. Die angegebenen technischen Leistungsdaten sind nominale Werte von
Produktionseinheiten. Es kénnen Abweichungen von diesen Werten bei einzelnen Geraten auftreten.

ZUR BEACHTUNG

e Zeichnungen mit den genauen Abmessungen finden Sie innen auf der Rickseite dieser Anleitung.
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Punkt Sa-zol —zalk ozl va-Zol
*1  Ein-Modus (W) (Heim-Modus) 60 W 72W 89 W 98 W
*2  Energieeinsparung-Modus (W) Verbessert 54 W 70 W 81w 92w
*3 Bereitschaft-Modus (W) 0,20 W 0,20 W 0,20 W 0,20 W
Stromtaste 0,19 W 0,19 W 0,19 W 0,19 W
*4  Aus-Modus (W) MAIN POWER- | 0,01 Woder | 0,01 Woder | 0,01Woder | 0,01 W oder
Schalter weniger weniger weniger weniger
*5 Jahresstromverbrauch (kWh) 87,6 kWh 105,1 KWh 129,9 kWh 143,1 KWh
xp Jahresstromverbrauch im Weiterfiinrend 78,8 KWh 1022kWh | 1183KkWh | 1343 Kwh
Energieeinsparung-Modus (kWh)

*1 Gemessen nach IEC 62087 Ed. 2
*2 Naheres Uber die Energieeinsparung-Funktion finden Sie auf den betreffenden Seiten in dieser Bedienungsanleitung.
*3 Gemessen nach IEC 62301 Ed. 1
*4 Gemessen nach IEC 62301 Ed. 1
*5 Jahresstromverbrauch mit Bezug auf den Stromverbrauch im Ein-Modus (Heim-Modus) bei téglich 4 Stunden TV-Wiedergabe, 365 Tage

pro Jahr berechnet.
*6 Jahresstromverbrauch mit Bezug auf den Stromverbrauch im Energieeinsparung-Modus bei téglich 4 Stunden TV-Wiedergabe, 365 Tage

pro Jahr berechnet.

ZUR BEACHTUNG

* Der Stromverbrauch im Aus-Modus schwankt abh&ngig von den angezeigten Fernsehbildern.

Sonderzubehor

Fur diesen LCD-Farb-TV ist das hier aufgeflihrte Sonderzubehdr erhaltlich. Sie kénnen es bei Ihnrem Fachhandler
erwerben.
* Moglicherweise wird in naher Zukunft im Fachhandel weiteres Sonderzubehdr verflgbar. Bitte prifen Sie beim Kauf im neuesten Katalog

die Kompatibilitdt und fragen Sie nach der Erwerbsmdglichkeit.

Nr. Bezeichnung Teile-Nummer Bemerkungen

1 Wandhalterung (32-Zoll-Modelle) AN-37AG5 DBlti Mitte des TV-Bildschirms liegt 5 mm unter der Markierung
,B* an der Wandhalterung.

2 Wandhalterung (40-Zoll-Modelle) AN-37AG2 Die Mitte des TV-Bildschirms liegt 20 mm unter der

3 Befestigung (40-Zoll-Modelle) AN-37P30 Markierung ,B" an der Wandhalterung.
Die Mitte des TV-Bildschirms liegt 1,3 mm unter der

4 Wandhalterung (46-Zoll-Modelle) AN-52AG4 Markierung ,b* an der Wandhalterung.
Die Mitte des TV-Bildschirms liegt 1,75 mm unter der

5 Wandhalterung (52-Zoll-Modelle) AN-52AG4 Markierung ,b" an der Wandhalterung.
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Anhang

Warenzeichen

e _HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der HDMI

Licensing LLC.*

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
,Dolby* und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

e Das ,HD TV 1080p* Logo ist ein Warenzeichen von EICTA. |

e Das DVB-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen des Projekts Digital Video Broadcasting—DVB. |

e LC7#> K. LCFONT.I/L>—7# > kund das LC Logo-Zeichen sind eingetragene Marken von SHARP Corporation. In dieses

Produkt ist LC Font-Technologie eingebettet, die von SHARP Corporation fiir saubere und ablesefreundliche Zeichenanzeige
auf LCD-Bildschirmen entwickelt wurde. Fur die Anzeige einiger Bildschirmseiten werden allerdings andere Nicht-LCD-Schriften
verwendet.

Informationen zur Software-Lizenz fiir dieses Produkt

Software-Komposition

Die in dieses Produkt einbezogene Software umfasst verschiedene Softwarekomponenten, an denen SHARP oder dritte Parteien die
Urheberrechte besitzen.

Von SHARP entwickelte Software und Open-Source-Software

Die Urheberrechte an den von SHARP entwickelten oder geschriebenen Softwarekomponenten und verschiedenen relevanten
Dokumenten, die bei diesem Produkt inbegriffen sind, sind Eigentum von SHARP und stehen unter dem Schutz des Urheberrechts,
internationaler Vertrage und anderer relevanter Gesetze. Dieses Produkt macht dariiber hinaus von frei verteilter Software und Software-
Komponenten Gebrauch, an denen dritte Parteien die Urheberrechte besitzen. Hierzu gehdren Softwarekomponenten, die unter

einer GNU General Public License (nachstehend GPL), einer GNU Lesser General Public License (nachstehend LGPL) oder anderen
LIzenzvereinbarungen genutzt werden.

Beschaffung von Quelicode

Ein Teil der Lizenzgeber von Open-Source-Software verlangt vom Distributor die Bereitstellung des Quellcodes mit den ausflihrbaren
Softwarekomponenten. GPL und LGPL schlieBen &hnliche Auflagen ein. Naéheres zur Beschaffung des Quellcodes fiir die Open-Source-
Software und von Informationen zu den GPL-, LGPL- und anderen Lizenzvereinbarungen finden Sie auf der folgenden Website:
http://www.sharp-eu.com/gpl/

Fragen zum Quellcode flir die Open-Source-Software kdnnen wir leider nicht beantworten. Der Quellcode der Softwarekomponenten, an
denen SHARP die Urheberrechte halt, wird nicht ausgegeben.

Danksagungen

In diesem Produkt sind die folgenden Open-Source-Softwarekomponenten enthalten:
* linux kernel ¢ busy box e uClibc e zlib  libpng * libjpeg

LOSCHEN DER GEHEIMNUMMER

1
2

Gehen Sie zu ,MENU* > »Einstellungen®.

Wahlen Sie mit A/V ,Autoinstallation”, ,Programm- Einstellungen®, ,Kindersicherung“ und
»Rucksetzen“und driicken Sie dann OK. Das Geheimnummer-Eingabefenster.

-]

Halten Sie gleichzeitig P /\ und _~1+ am TV gedriickt, bis die Mitteilung auf dem Bildschirm
erscheint.
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Achtung: lhr Produkt
tragt dieses Symbol.
Es weist darauf hin,
dass elektrische
und elektronische
Produkte getrennt
vom normalen
Haushaltsmiill zu
entsorgen sind. Fur
diese Produkte gibt
es ein separates
Sammelsystem.

A. Entsorgungsinformationen fiir Benutzer aus Privathaushalten

1. In der Européaischen Union

Achtung: Werfen Sie dieses Gerét zur Entsorgung bitte nicht in den normalen Hausmiill!

GemaB einer neuen EU-Richtlinie, die die ordnungsgeméBe Riicknahme, Behandlung und Verwertung von
gebrauchten Elektro- und Elektronikgeréten vorschreibt, miissen elektrische und elektronische Altgerate
getrennt entsorgt werden.

Nach der Einflihrung der Richtlinie in den EU-Mitgliedstaaten kénnen Privathaushalte ihre gebrauchten
Elektro- und Elektronikgerate nun kostenlos an ausgewiesenen Riicknahmestellen abgeben*. In einigen
Landern* kénnen Sie Altgerate u.U. auch kostenlos bei lhrem Fachhandler abgeben, wenn Sie ein
vergleichbares neues Gerét kaufen.

*) Weitere Einzelheiten erhalten Sie von lhrer Gemeindeverwaltung.

Wenn Ihre gebrauchten Elektro- und Elektronikgerate Batterien oder Akkus enthalten, sollten diese vorher
entnommen und gemas ortlich geltenden Regelungen getrennt entsorgt werden.

Durch die ordnungsgeméBe Entsorgung tragen Sie dazu bei, dass Altgerdte angemessen gesammelt,
behandelt und verwertet und mégliche schadliche Auswirkungen einer unsachgeméBen Entsorgung auf
Umwelt und Gesundheit verhindert werden.

2. In anderen Landern auBerhalb der EU

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach dem ordnungsgemaBen Verfahren zur
Entsorgung dieses Geréts.

Fur die Schweiz: Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate kénnen kostenlos beim Handler abgegeben
werden, auch wenn Sie kein neues Produkt kaufen. Weitere Riicknahmesysteme finden Sie auf der Homepage
von www.swico.ch oder www.sens.ch.

B. Entsorgungsinformationen fiir gewerbliche Nutzer

1. In der Européaischen Union
Wenn Sie dieses Produkt fuir gewerbliche Zwecke genutzt haben und nun entsorgen méchten:

Bitte wenden Sie sich an Ihren SHARP Fachhandler, der Sie Uiber die Rlicknahme des Produkts informieren
kann. Méglicherweise miissen Sie die Kosten fiir die Riicknahme und Verwertung tragen. Kleine Produkte
(und kleine Mengen) kdnnen méglicherweise bei lhrer értlichen Riicknahmestelle abgegeben werden.

Fur Spanien: Bitte wenden Sie sich an das vorhandene Riicknahmesystem oder lhre Gemeindeverwaltung,
wenn Sie Fragen zur Riicknahme lhrer Altgerate haben.

2. In anderen Landern auBerhalb der EU

Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach dem ordnungsgemaBen Verfahren zur
Entsorgung dieses Geréts.

Pb
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Die fur dieses Produkt mitgelieferte Batterie kann Spuren von Blei enthalten.

Fur die EU: Die durchgestrichene Abfalltonne bedeutet, dass gebrauchte Batterien nicht mit dem
Haushaltsmiill entsorgt werden sollten! Es gibt getrennte Sammelsysteme fiir gebrauchte Batterien, welche
eine ordnungsgemaBe Behandlung und Verwertung entsprechend gesetzlicher Vorgaben erlauben. Weitere
Einzelheiten erhalten Sie von Ihrer Gemeindeverwaltung.

Fur die Schweiz: Die gebrauchte Batterie kann an der Verkaufsstelle zurlickgegeben werden.

Fur andere Nicht-EU Staaten: Bitte erkundigen Sie sich bei Bedarf bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach
weiteren Informationen zur Entsorgung von gebrauchten Batterien.
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v v -

Liste der Abkilirzungen

Abgekiirzter Begriff Bedeutung
ATV Analog-TV
CEC Verbraucherelektronik-Kontrolle
DNR Digitale Rauschunterdriickung
DTV Digital-TV
DVB-C Digitaler Videorundfunk, Kabel
DVB-T Digital-Videorundfunk-terrestrisch
DVI Digitale Grafische Schnittstelle
EPG Elektronische Programmzeitung
HDCP Digital-Inhaltsschutz fir hohe Bandbreiten
HDMI Hochauflésende Multimedia-Schnittstelle
MHEG Multimedia- und Hypermedia-Expertengruppe
osD Bildschirm-Einblendungen
PCM Pulscodemodulation
usB Universaler serieller Bus
wWss Breitbildmodus
WYSIWYR Was Sie sehen ist was Sie aufnehmen
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